DON NICOLINO FRA’ LI GUAI
PERSONAGGI IN ORDINE DI APPARIZIONE
MARIETTA
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UAZIONE SI SNODA NEL CORSO DI UN GIORNO DI APRILE, IN UN PAESINO ALLE PORTE DI ROMA
II 1 ° atto al mattino
IL 2° A TTO AL POMERIGGIO
IL 3° A TTO ALLA SERA
*■■■' "■
PRIMO ATTO
LA SCENA (FISSA PER TUTTI E TRE GLI ATTI): Una stanza ariosa ed ampia al piano terra di una canonica di un paesino alle porte di roma. oltre la porta-finestra di fondo, un parapetto che da sul giardino. il parapetto letteralmente gremito di vasi di fiori. l.a porta-finestra, dall'esterno, è incorniciata da rami di fiori del giardino antistante la canonica. più oltre spazia ridente la campagna assolata. in prima , a destra di chi guarda, la porta della camera di don nicouno. in seconda, sempre a destra, la porta della cucina, dalla quale si va anche nell'orto.
Nella stanza, pressocchèal centro, una tavola , dietro la quale, una poltrona con il dorsale volto alla parete. al centro, ma più verso sinistra, un'altra poltrona a dondolo con cuscini. Qua e là sedie rustiche.
all'aprirsi del sipario la scena è inondata dalla luce di un mattino di una domenica di aprile. Intravediamo, sul fondo, i campi dorati dal primo sole.
SCENA UNO
MARIETTA - POLICARPO
(La scena è vuota. Un organetto suona, d.d., lamentosamente l'aria del "Trovatore" , qualche battuta e la musica si interrompe)
Policarpo
(Guardandosi intorno e chiamando con voce sommessa) Signorina Maretta
  Marietta...
Marietta
(fingendo di sobbalzare) sete voi?!? Ma come! E già finita la messa?
Policarpo
Se capisce che è finita!
Marietta
Cosi presto? Ve sete sbrigati stamattina!
Policarpo So' io che me so' sbrigato! Appena finita la messa, ho lasciato Peppino a spojà padre curato, e so' venuto qua' de corsa!
Marietta         (fingendo meravìglia) E perché tutta ' sta prescia!
Policarpo (comicamente galante) Nun ce lo sapete proprio? (riaccennando il motivo prima suonato dall'organetto)" sconto cor sangue mio ... l'amor ch' io posi in te..'.'
Marietta         (facendo spallucce) Scemo!
Policarpo (comicamente crucciato) Che core duro che ciavete! Ma come fate a nun senti la primavera! (e atteggia una certa eccitazione)
Marietta         (schernendosi) Annamo! Piantatela co' ' ste scemenze!
Policarpo lo invece, la sento! E " come" ,la sento! (mostrando il ramo) e ho staccato pe' voi ' storamo de fiori! (porgendolo a Marietta con comica galanteria) Lo volete?
Marietta         (tornando a schernirsi) Ma si nun lo sapete manco offrI!
Policarpo        (come punto) Come no! (con atteggiamento comicamente romantico) Tenete!
Marietta
Uhm (sorridendo divertita) pare che tenete in mano ' nacandela!
Policarpo (come un bambino deluso) Perché me mortificate cosi? (avvicinandosi con atteggiamento un po' più audace) Perché nun sete venuta a messa?
Marietta         Ciò avuto tanto da fa' : annerò a quella delle undici.
policarpo (come offeso) ma quella delle undici la serve peppino! (dopo un comico sospiro romantico) a la messa, stamattina, nun ho fatto che pensa a vol! (alternando toni da chierichetto a toni da
innamorato) " dominus vobiscumme!'    
" indove sarà la sora marietta!" .... " ...ite   missa
est!'  ..." ..„ ma perché la sora marietta nun è ancora venuta!"  (iltutto avvicinandosi sempre più a marietta)
Marietta
(come una ragazza che rischia di cadere in fallo) Ma che ve pija!
poljcarpo
(sempre più eccitato) e la primavera!
Marietta
(sorridendo) Uhm! Fate' n bagno freddo! ve passerà!
policarpo
(comicamenteinsinuante) perché ...nun lo famo callo in due
Marietta
(accennando a rifilargli un ceffone) Ahee! ' Mbeh?
policarpo
(supplichevole) e annamoì sete bbona! l'intenzioni mie so' oneste!
Marietta
Pur' io so' ' na ragazza onesta! (comicamente orgogliosa) So' proprio come m'ha fatto mamma..
policarpo
pora donna, chissà come avrà sofferto!
Marietta
Certo che ha sofferto! Eh! Se ' nvece de falli le donne, li fui li facessero l'ommini...
Policarpo
.... Si! E1 mejo!
Marietta
Nun ce sarebbero tanti galletti e tanti seduttori ar monno!
Policarpo
Ma io mica so1 ' n seduttore!
Marietta
(civettando) E chi lo sa?
Policarpo (tornando ad avvicinarsi) Marìetta io nun lo so quello che m'è successo oggi! E' come si invece der sangue ne le vene me scorresse l'argento vivo!
Marietta         (tornando a schernirsi ma accettando, sotto sotto, la corte) Annatevene, che fra poco vie
padre curato!
Policarpo
(invitante) Ce venite?
Marietta
(fingendo di non capire) Ma indove?!?
Policarpo
(C.S.) Ma come
giù ingiardino!
Marietta
(figendo di non capire) a che fa'?
Policarpo
A
i nnaffià li fiori!
Marietta         (scandalizzata) ma che ve' sete ammattito? (riprendendosi nel timore di aver esagerato)
Bisogna che prepari la colazione pe' don Nicouno!
Policarpo
E
poi?
Marietta
Poi ..... vero a stenne la biancheria!
Policarpo
(che ha raggiunto la porta-finestra, ma sempre rivolto a Marietta) Ah! che fiore! Che fiore!
Marietta
(divertita) Stupido!
Policarpo (imitando il suono del campanello della messa) Drin! Drin! " Domine vobiscumme!" ...Indove sarà la sora Marietta! Drin! Drin! " Ite missa est!' (come ripensando ad una cosa) Ah! A proposito! la sapete la notizia? (si riawicina a Marietta) Ma nun sapete gnente? (con aria di mistero) Indovinate chi è ritornato!
Marietta
Mah! Nun saprei!
policarpo
(c.s.) vlrginio! vlrginio scarpa!
Marietta
(sorpresa) Virginio Scarpa?
policarpo
e' tornato da la francia!
Marietta
Virginio?!? L' innamorato de Giselda?
policarpo       (con una punta di malignità divertita) uhm! innamorato pe' modo de dl.dar momento che ormai pare deciso che glselda se sposa cor sor raimondo!
Marietta         Ma come po' esse! Er sor Raimondo ciavrà, a di' poco, ' na trentina d'anni più de leiI Nun date retta a chiacchiere!
policarpo       lo so', ma er padre de glselda s'è messo in testa de fajela sposa, e quanno quer vecchiaccio
se mette' na cosa in testa

marietta        
m a è ' na bella prepotenza!
policarpo       e che ce volete fa? fossi in glselda, me lo sposerei!
Marietta
Già!?!?! Sposa' n vecchio bavoso!
policarpo       sarà pure vecchio, ma è ricco, e li quattrini so' ' na gran bella cosa! (malignetto) poi quanno l'avessi sposato, je direi! " te piaciuto er dorce? e mo1 becchete l'amaro!"
marfetta         (non sapendo se scandalizzarsi o divertirsi) policarpo! ma so' cose da disse davanti a ' na
RAGAZZA?
POLICARPO
(PORTANDO LA MANO ALLA BOCCA) Uh! SCUSATE! ME SCORDO SEMPRE CHE SETE 'NAZITELLUCCIAÌ
Marietta         (riprendendo l'aria di pettegolezzo) E ._.. quell'antri due? (rispondendo all'interrogazione che si legge negli occhi di policarpo) evaristo e rosina!
policarpo       evaristo stava in chiesa, vicino a raimondo! er fijo co' la faccia alegra, mentre er padre ... co' certe paturnie! ma è chiaro, no? evaristo è contento del ritorno de vlrginio, perché se vlrginio riesce a sposasse glselda, er sor raimondo nun se la sposerà e la sora sofia nun ciavrà motivo de mette er bastone fra le rote ar matrimonio fraevaristo e la fija! eh, si, perché' n giorno, evaristo se beccherà tutti li sordi der padre! mentre che si er padre se dovesse sposa glselda, e nun sia mai dovessero avecce fui, addio patrimonio! insomma, cara' f74<£!6t?ù mia- e sempre questione de quatrinl! ma nun semo più felici noi che li quatrini nun ce l'avemo? Pe'  questo so1  sempre alegro e cinguetto come n'usignolo!  Beh!  Mo'  scappo davero! v aspetto giù!
Marietta         Va be' ! (ed esce)
policarpo       (all'indirizzo di marietta che esce) dopo prendo antri fiori pe' fawe>axp60tfa! (riprende a
cantare avviandosi)" sconto cor sangue mio
."
'
SCENA DUE
Don Nicolino - Marietta - Policarpo
Don Nicolino (entra e si imbatte in Policarpo) Lassa perde de canta! Pe' te, ormai, è' ncantofori staggione! Mancheno ancora du* giorni a maggio! N'avemo ventotto: ventotto aprile (sorridendo) Aprile! Dolce dormire! (va a sedersi alla tavola apparecchiata - voltandosi a guardare Policarpo) Beh? (si accorge del ramo che Policarpo ha in mano)Che stai a fa co quel ramo in
MANO?
Policarpo       (interdetto) L'ho preso ... l'ho preso pe' voi, donNicolÌ! (e glielo offre)
Don Nicolino Pe1 mme?!?!? Ma guarda si che premura! (con il ramo in mano) Pe' mme, o pe1 ...quella la! (e indica verso la porta della cucina)
Policarpo       (come offeso) Oh! Ma che dite ....
Don Nicolìno Ma che prescia che ciavevi stamattina nel servi'messa! sarA durata, a di' poco, dieci minuti de meno! (tra se e a Policarpo quasi riflettendo) Ma giA, stamattina annavano tutti de prescia! Pareva che er pavimento de la chiesa fosse infocato, che scottasse sotto li piedi! (battendo le mani ed alzando la voce) beh?' sto caffè e latte, vie' onunvie'?
Marietta
(entrando con il vassoio) Ecco... ecco... (piano a Policarpo) Vengo subbito, Policarpo!
Don Nicolino
L'avete fatto scalda' bbene?
Marietta
(rispondendo distratta per guardare Policarpo) Si, si!
Don Nicolino
Lo zucchero? Ce l'avete messo?
Marietta
(c.s.) Si, ma poco, sinno' je fa male!
Don Nicolino E mica c'ho er dìabbete! (notando la parsimonia con la quale Marietta versa il latte) E versate! Pare che lo state a mette cor contagocce!
Marietta         (sobbalzando e rischiando di versare il latte addosso a Don Nicolino) Eh, che modi! cosi me
FATE VENl L'iNFANTIOLl! (CONTINUANDO A VERSARE MA PARLANDO CON POLICARPO) SAPETE SI COM'È! ER LATTE FA LA PANNA, E ALLORA S'ATTURENO LI BUCETTl!
Policarpo Ah, già! E guai se S'ATTURENO li bucetti! (sottovoce a Marietta) Doppove porto n'antro ramo, puro più bello de quello!
Don Nicolino (che li stava osservando) Ma insomma! Ve volete sbriga? Si aspettate n'antro po', ce se farà addirittura la caciotta! (al due) ma che ciavete da complotta?
policarpo
(interdetto) ah .. stavo a dì a la sora marietta che io .... vado in giardino a innaffia li fiori!
Don Nicolino
Bravo! Innaffia pure li broccoli come te!
mar1etta
v ha detto broccolo?
Policarpo
A me!?!? (a Don Nicolino, e si avvia alla porta di fondo)
Marietta ( a Policarpo) lo vado a pijA li panni! Sapete com'è, devo stenne li mutandoni de don Nicolino ... le camice .... (e a wiandosi verso la cucina si sofferma a gesticolare muta con policarpo)
Don Nicolino (ai due) Beh? ma che state a fa', er cinematografo? (i due escono) Uhm! curioso! Stamattina ciò come l'impressione che la gente ciabbia ' nviso diferente dar solito. (e comincia a mangiare, ma viene interrotto dall'ingresso di marietta che porta fra le braccia un cesto di biancheria)
Marietta         Don Nicol!! lo vado a stenne! Approfitto de ' sto ber sole! (quasi verso la porta di fondo) Si ve
DOVESSE SERVI QUARCHE COSA NUN ME CERCATE PERCHÉ IO PRIMA STENNO MA POI.VEN GO SU DA SOLA
(ed esce come chi non sa più che dire)
Don Nicolino (divertito) Uhm! Sta1 a vede che quei due, presto o tardi! Mah! Crescete e mortiplicate! (sospira) Eh! Den/esse la primavera! L'aria è dorce.... nascheno li fiori...sp unteno li carciofi ...li piselli ...le fave... (viene interrotto dal canto di poucarpo e marietta che giunge dal giardino)
marietta         (f.s.) il cuore della donna è una fortezza!
policarpo       (f.s. a mo' di accompagnamento) umpappa! umpappa! umpappa!
Don Nicolino (divertito dopo aver ascoltato) Senti si' che musica! Lei è la fortezza! E lui er merlo! Poveracci, fanno quello che ponno, certo che si' ciavessero quarche anno de meno! Beata gioventù.
SCENA TRE
Don Nicolino - Evaristo
evaristo
(entra trafelato dal fondo. nervoso, eccitabile, impressionabile) don nlcolino!
Don Nicolino
(sobbalzando e rimanendo con il boccone a mezz'aria) Eh!
Evaristo
(abbrancando una sedia e piantandosi a sedere accanto a Don Nicolino) E' vero?!?
Don Nicolino
(dapprima interdetto e poi riprendendo a mangiare) Verissimo! Ma che!?
Evaristo
Che è ritornato Virginio, l' innamorato de Giselda!
Don Nicolino
E che faccio er poliziotto privato? Che voi che ne sappia!
Evaristo
(prendendo a parlare velocemente, e interrompendo di quando in quando la colazione di Don
nlcolno) lo dicheno tutti (smaniando) don nlcolino, don nlcolino mio! si davero fosse tornato! Pe me sarebbe la felicità, la speranza! (accostandosi ancora più a Don Nicolino con la sedia) metteteve ne li panni mll.
Don Nicolino   (osservandolo divertito) Me starebbero ' npo' lunghi!
Evaristo
(quasi non raccogliendo) Voi sapete si come stanno le cose! lo amo Rosìna, ma la sora Sofia
NUN ME LA VO' DA' SI PRIMA Mi' PADRE NUN SE LEVA DA LA TESTA L'IDEA DE SPOSASSE CO' GlSELDA! CHI È
Giselda? La fija de' n contadino! chi è mi' padre? Er possidente più ricco der paese! E chi è la sora Sofia?
Don Nicolino (continuando il discorso) 'Na donna che nun vede che li quatrini, e nun vo' che tu padre se sposi Giselda pé paura che a te nun te tocchi tutto er patrimonio!
Evaristo
E nun je posso da' torto! (tornando ad avvicinare la sedia) Ma, abbiate pazienza! Mi' padre ciA
sessantanni! e Giselda è tanto più giovane!
Don Nicolino   Si, ma co" npo1 de
bbona volontà
Evaristo

E poi Giselda, è innamorata de Virginio!
Don Nicolino   Questo è vero!
Evaristo (prendendo, nervoso, il cestino del pane che gli viene tolto da Don nicouno) Ma perché se
dovrebbe sposa p£ forza ' nvecchio che nun je piace! (prende questa volta la zuccheriera
che don nlcolino gli toglie dalle mani) nun lo dite sempre purg voi nelle prediche, che er
Signore cià creato pe1 esse libberi? (alzandosi ed accennando un largo gesto in direzione
della campagna) e allora? che forse l'uccelletto che vola appresso all'uccelletta, cià
bisogno der consenso der padre e de la socera pe' 

Don nicolino (interrompendolo e avvicinandosi ad Evaristo) .... Ma che c'entro io co' Giselda, l'uccelletto e l'uccelletta!
Evaristo
Ma se capisce che Centrate! nun sete er curato nostro? E er zio vostro nun era er curato
de' ' sto paese prima de voi? e nun m'ha battezzato e cresimato lui che era er zio vostro? Allora, è vostro sacrosanto dovere...
Don Nicolino   
 De combina li matrimoni!
Evaristo
Già! E de fa' felici quelli che se ameno: lo e Rosìna, Virginio e Giselda! E de di' a m( padre...
Don Nicouno   
Che nun deve sposa Giselda, perché potrebbero nasce antri fui, e tu nun saresti più er
solo erede!
Evaristo
(accostandosi a Don Nicouno con aria di preghiera) Don Nicolino! lo me trovo tra l'incudine e
er martello! L'incudine è mi' padre e er martello è la sora Sofia, lo nun so' come fa'! Vojo bene
A ROSINA, NUN NE POSSO FA" A MENO! (SEMPRE PIÙ ECCITATO) OGGI, POI, ME PARE DE VOLEJE PURE PIÙ
bene! Che ve devo Df ! Sarà ' sto profumo... ' sto sole... ' sto canto de l'uccelli, ma me pare de
SENTIMME LEGGERO, LEGGERO, COME SI CIAVESSi L'ALI PURO IO! (ESALTANDOSI NEL CORSO DEL
DISCORSO) IN CHIESA NUN VEDEVO CHE ER VISETTO SUO... ER COLLO SUO.-LE SPALLE SUE..Il FIANCHI
SUI .-. LE 

Don Nicolino   (interrompendolo tra lo scandalizzato e il divertito) E seguita a scenne! Ma indove vorai
ARIVÀ!
EVARISTO
(COME NON AVESSE RACCOLTO) E PENSAVO: Si ME LA POTESSI SPOSA! CHE BELLEZZA! FINIREI LI STUDI,
ME PIJEREI FINARMENTE' STA LAUREA D'AVVOCATO....
DONNlCOLtNO     .... PORI CLIENTI   ._.
evaristo
... metterei su'n bello studio in paese....
Don Nicolino   ... sai li quatrini .„
evaristo ... ciavrei' na famija, li fui, m'invecchierei piano, piano! ah che ber sogno sarebbe! (mutando improvvisamente di umore) e si nun me la sposassi?
Don Nicolino   Già! LI sta er busillis! Si nun te la sposassi?
Evaristo Allora puerei er treno, me n'annerei a fin! li studi in un antro sito, e quassù nun ce ritornerei più! (verso il fondo con tono melodrammatico) Ingrato paese nun avrai le mie ossa!
Don Nicolino   Senti! Me dispiacerebbe tanto pel paese che verrebbe a perde le ossa tue,ma io nun ce posso
fa' gnente!
evaristo         (meravigliato) ma come?!? nun m'aiutate?
Don Nicolino Ma io nun posso pe1 l1 egoismo de la sora Sofia, sconsijà tu' padre de sposa Giselda! Ma poi te sei scordato de n* antro fatto importante! te sei scordato de stefano: er padre de glseldaì 'na testa dura de gnente! a quello nun j'è parso vero de accasa, f1narmente, la fua, que la spece de servaggia che nun è riuscita a trova marito pe' quer temperamento che s'aritrova! Nun solo accasa la fija, ma la sistema co' n'omo che cià ' nsacco de quatrini come tu' padre! insomma è' n pasticcio!
evaristo         (comicamente melodrammatico) che abisso!
Don Nicolino   Quale abisso, EvarI! E' la sora sofia che vo' troppo!
Evaristo
E cosi? In una giornata come questa, piena de sole, de profumi.... col sangue che friccica ne
le vene, io dovrei rinuncia a....
Don Nicolino   (interrompendolo)   .... senti, "sangue" ISenti ' nbel consijo! Le vacanze de Pasqua so' belle
che finite! Rivattene a Roma, mettete a studia come se deve in maniera de evita la barba bianca all'università, e quanno fra ' npar d'anni avrai preso la laurea....
evaristo
.... un par d'anni? rlmanemmene in città, lontano da ' st1 posti indove tutto me parla de lei? e
impossibile!
Don Nicolino   lo nun so1 che fatte!
SCENA QUATTRO
Don Nicolino- Evaristo- Rosina- Sofia
Rosina
(dal giardino) Don Nicolino, corete!
evaristo
(comicamente romantico) e lel! rosina mia!
Rosina
(entrando) Corete, Don NicolI! Ce so ' nsacco de ragazzini che stanno a rubbà la frutta!
Don Nicolino
(serafico) E lassali fa, pore creature! Su ragazzini che voi che faccino!
Rosina
Ma le stanno a rubbA ne l'orto vostro!
Don Nicolino
(scappando) Brutti fui de
 (ed esce dal giardino)
evaristo
(frenando rosina che starebbe per seguiredon nicolino) rosina! (rosina si ferma presso la
porta-finestra con gli occhi bassi classici dell'educanda appena uscita dal collegio) vlè
qua, Rosina! Nun me te magno mica! Mo' perché sei stata in collegio, hai arzato superbia? Nun me da! manco la mano?
Rosina
(finta santarella) Senza er permesso de mammà, nun posso!
evaristo
(incerto se prenderla sul serio) nun poi? ma si semo cresciuti assieme! nun te ne ricordi?
(prendendo un fiore da un vaso che si trova nell'ambiente) tiè! pljete ' sto fiore! e fresco come er visetto tuo! (e lo porge a rosina)
Rosina
(starebbe per accettare ma ci ripensa) Vado a domanda a mammà si lo posso accetta!
evaristo
mejo! cosi tu' madre me se magna!
Rosina
(fa un rapido inchino e fa per avviarsi) Co' permesso!
evaristo
(trattenendola) e aspetta ' n momento! giacché pe* combinazione semo soli, vorei approfitta
de' st occasione pe" ditte quarche cosa!
Rosina
(incuriosita) Di, di!
evaristo
(vorrebbe parlare ma è evidente la comica emozione) io... ma quando me stai davanti, me
s'imbrojano l'idee! e poi 
   (quasi eccitandosi) ....  tutti ' st'odori che vengheno da la
campagna ._.'sti fiori .... (mutando tono) lo sai che ho chiesto a tu' madre de sposatte?
Rosina
E mammà che t'ha risposto?
Evaristo
Che lei sarebbe contenta, ma c'è ' w difficoltà! Mi' padre che se vorebbe sposa la fua de
Stefano! (deciso) Ma ce penserò io a vince ogni ostacolo! Te vojo troppo bene, e si nun riesco a sposatte, lasso perde li studi, e vado in america
Rosina
Troppo comodo in America
Evaristo
Ciai raggione! Allora me ne vado in quarche missione e me faccio frate!
Rosina
(con tono di chi fa una confidenza) A noi in colleggio ce confessava ' n frate!
Evaristo
Beato lui!
Rosina
(ha capito di essersi spinta troppo con le parole) Co1 permesso! (e torna ad inchinarsi
rapidamente e ad accennare ad avviarsi)
Evaristo
(trattenendola) Ma come! Te ne vai?
Rosina
Mammà nun vo' che me fermo a parla co1 li giovinotti, e che sento certi discorsi!
Evaristo
Ma si nun f ho detto gnente!
Rosina
(accompagnando la frase con un gesto) Si, ma me stavi pe' di' certe cose! (occhiata di
Evaristo che sembra voglia dire "Questa ne sa più di me" )
Sofia
(entrando dal giardino seguita da Don Nicouno) Ah! (Ad Evaristo) State quI!
Evaristo
Già, sto qui!
Sofia
(osservando il fiore sul seno di Rosina) Chi te l'ha dato quel fiore?
Rosina
(inventando li' per li' la bugia) L'ho preso da me in quel vaso! (occhiata di meraviglia di
Evaristo)
Sofia
(ad Evaristo) Nun sarete mica venuto da Roma pe' porta la corruzione!
Evaristo
Sora Sofia!
Sofia
(severa) Ve dovete convince che tutti li tranelli vostri, so1 inutili! Davanti all'innocenza de la
mi' fija, c'è* na fortezza: la madre!
Don Nicolino   (divertito) Ma quante fortezze ce so' stamattina!
Evaristo
Mica vengo co' l'inganno! lo v'ho chiesto de sposalla! Sete voi che dite de no! Ma almeno
diteme perché!
Sofia
(ghignando) Er perché domandatelo a vostro padre! (solenne) Nun darò mai er consenso pe"
sposa Rosina col figlio de uno che se vo" sposa la fua de ' n contadino! (quasi con schifo) Mi' genero, fijastrode' na contadina! i_a socera de mi' fua " ' n/tontadina! " . li fui de la mi' fija...
Don Nicolino
.... Mo' tiramo fori tutto l'albero genealoggico!
Evaristo
(insinuante) Ma è proprio questa la raggione, sora Sofi1?
Sofia
Perché? Ve pare poco?
Evaristo
La raggione è' nantra! Ciavete paura che si mi' padre sposasse Giselda, er patrimonio. ...
Sofia
(interrompendo con sussiego) queste so' insinuazioni!
Evaristo
Insinuazioni?!? Lo dicheno tutti! (indicando Don Nicouno) Lo dice pure Don nicolino!
Don Nicolino (sorpreso e comicamente irritato) lo nun ho detto gnente! E ve pregherei de nun metteme in mezzo a li pasticci vostri! sbrigatevela fra vol! e si ve mettete d'accordo, e combinate ' sto matrimonio, so' pronto a benediwe! si invece seguitate a rompeme.... le scatole, ve manno a ._.. fawe benedl! me so' spiegato?
Sofia
(con comica alterigia) Me faccio meravija!
don Nicolino
E io me faccio meravija che voi ve fate meravija!
Sofia
Che1 n sacerdote! Un unto dar Signore!
Don Nicouno
Ma che unto e unto!
Sofia
Adoperi certe parole! (stringendo a se Rosina) Rosina, vie' qua Certe espressioni!
Evaristo
(conciliante) Sora Sofia!
Sofia
(inviperita) A voi nun ve conosco! (a Don nicolino) E ve lo ripeto: me meravijo! Me meravijo!!!
Don Nicolino
Ah! Ah! Ciariocamo? E io continuo a meravijamme de la meravija vostra!
Evaristo
(conciliante) Don Nicolino!
*T?T
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Don Nicolino   (scattando) E annate ar diavolo voi, l'amore, er matrimonio.... (riprendendosi e segnandosi) Che me fate di"!
Sofia
(scandalizzata) Annamo Rosina! (ed esce trascinandosi la ragazza)
evaristo         (dopo un attimo di sbalordimento) ma che avete combinato, don nicoli'! (inseguendo sofia e Rosina) Sora Sofìa! (esce)
Don Nicolino   (borbottando tra se) che strega! Uhm! E quell'altro stupido innamorato come ' n somaro! Er
PADRE, PIÙ COCCIUTO DE ' N MULO! E CHI CE DEVE ANNA DE MEZZO? ER POVERO CURATO CHE NUN C'ENTRA GNENTE (COMINCIANDO A SISTEMARSI I CUSCINI SULLA POLTRONA A DONDOLO, MENTRE UNA MUSICHETTA SI DIFFONDE DALL'ESTERNO) Eh! L'AMORE, L'AMORE! (GUARDA IL DONDOLO E SORRIDE) TUTTO L'AMORE DDE" STO MONNO PE" ' NA PENNICHETTA!
"ti-
SCENA CINQUE
Don Nicolino - Marietta - Policarpo - Tecla - Eufemia
Don Nicolino (sbadigliando si sdraia sul dondolo e non tarda ad addormentarsi. Qualche istante e Policarpo e Marietta rientrano dal giardino. La cesta della biancheria è vuota. Marietta scorgendo don nlcouno che dorme, fa cenno a policarpo di far piano. in punta di piedi i due escono dalla porta che da nella cucina. una pausa, riempita dalla musichetta che viene dall'esterno, ed ecco entrare dal giardino tecla, una zitellona comicamente abbigliata con un paio di barattoli in mano)
Tecla
(sotto la finestra) E permesso? (scorge Don Nicolno sul dondolo) Uhhhhhh! Dorme!
(ammirandolo estasiata) pare ' ncherubbino (va a posare i barattoli sulla tavola e va a sedere. Scorge una mosca sul viso diDon Nicolino. Si alza. La caccia via con delicatezza e torna a sedere)
Eufemia
(apparendo sulla soglia. Altra zitellona comicamente abbigliata. Ha una scatola inmano) E1
PERMESSO? (TECLA LE FA CENNO DI TACERE. EUFEMIA SCORGE DON NlCOUNO CHE DORME. LO OSSERVA ED ESTASIATA ESCLAMA) UHHHHH! PARE ' NSERAFINO! (E VA A SEDERE GUARDANDO INFASTIDITA TECLA.
Ambedue si accorgono della presenza di un'altra mosca sul viso di Don Nicolino. Contemporaneamente, come a comando, si alzano la scacciano e guardandosi torve tornano a sedere. Una brevissima pausa ed Eufemia torna ad alzarsi per andare a chiudere la finestra. Torna a sedere)
Tecla
Scusate tanto! Ma perché chiudete? er sor curato "ama" l'arai
Eufemia
Ma questa, era troppa!
Tecla
(alzandosi e andando ad aprire la finestra) L'aria nun è mai troppa! E poi questa è aria de
primavera: fAbene!
Eufemia
(nervosa, cominciando di conseguenza ad aumentare gradatamente il volume della propria
voce) Je farete prenne de sicuro ' nraffreddore!
Tecla
(imitando Eufemia nei toni di voce, nervosa anche lei) lo?!?!?!?
Eufemia
Sicuro! Da que la finestra, vie' la corente!
Tecla
Lo sapete che ve dico? Che dovete annA a fA da padrona a casa vostra!
Eufemia
(le due continuano ad alzare la voce) E lo sapete invece che ve dico io? Che sete ' na
pettegola!
Tecla
E voi* na scema che vie1 qui pe1 ... uhm! (maligna) Lo sapemo tuti perché venite qui! Ma è tempo
perso!
Eufemia
Vengo qui pe' lo stesso motivo che ce venite voi, sora padrona! Ve ne potressive sta' a casa a
mette li fonnelli a li carzoni de vostro fratello, quer poro maestrucolo che schizza miseria da tutte le parti!
Tecla
Lo credo! Mi' fratello nun cià mica le entrate de vostro marito, che come segretario
comunale s'arancia a destra, a sinistra e ar centro!
Eufemia
State attenta a come parlate, sape'!
Tecla
Parlo come me pare!
Don Nicolino (cominciando a svegliarsi, ma ancora nel sonno) No! Vade retro satana! (si sveglia completamente e si accorge delle due) aho! ma durerà pe' ' n pezzo ' staconversazzione?
Eufemia
(tornando dolce) Uuuuuuuuh! L'avemo svejato!
Tecla
(tornata dolce anche lei) la sora Eufemia cià l'abbbitudine de parla troppo forte!
Eufemia
lo?!? Ma eravate voi che parlavate troppo forte!
Tecla
lo?!?!?!? Ma si .... (e st interrompe perché scorge Don Nicolino che fa per alzarsi e si
affretta per aiutarlo) uuuuuuh! se vo' alza...
Don Nicolino
(fernmandola) Grazie! Faccio da me!
Eufemia
(aiutandolo anche lei) Piano.... piano....
Don Nicolino
Perché? Si no me rompo? Mica so' malato! (si alza e misura dei passi per la stanza) Uffa!
Tecla
Cià caldo?
Eufemia
E1 vero! Fa caldo!
Don Nicolino
Ma è' na persecuzzione!
Tecla
(premurosa) Don Nicolino! Me so1 permessa de portawe ' nbarattolo de marmellata...
Eufemia
... e io, du' biscotti fatti co' le mani mie!
Tecla
(velenosa) Sai quanto so1 bboni?
SCENA SEI
Don Nicouno - Tecla - Raimondo - Marietta - Policarpo
Raimondo
(entra dal giardino. Agitato, nervoso)
Don Nicolino
(osservandolo) Che è successo, sor Raimo1! Ve sentite male?
Raimondo
(cadendo a sedere) Ciò l'inferno ner core!
Tecla
(ipocritamente premurosa) Ho capito! Virginio è tornato ieri sera. ..
Eufemia
(premurosa anche lei alla stregua di Tecla) E Gilelda è innamorata de Virginio!
Raimondo
(quasi ruggendo) Giselda vo' bbene solamente a me!
Tecla
(ad una voce)
Eufemia
Ah!
Raimondo
Sicuro! Me l'ha detto puro er padre!
Don Nicolino
Ah, allora basta!
Raimondo
Stefano ha detto: " Si trovo Virginio a gira intorno a la mi' fija, je rompo l'ossa a tutt'e due!"
Don Nicolino
Me pare ch" ha parlato chiaro!
Raimondo
lo, però, nun ce posso pensa che quer paino è ritornato! Perché, come se dice? La donna è' na
BANDEROLA, E FA PRESTO A GIRA DA' NA PARTE O DALL'ANTRA!  Io, COMUNQUE, ME LA SPOSO! E ME LA
sposo a dispetto de lui, de lei e de tutti, perché ...
Marietta         (interrompendo Raimondo, ed entrando trafelata ed affannata dalla cucina, seguita da
Policarpo)
Madonna mìa benedetta Giselda è scappata!
Raimondo        (dando un sobbalzo) Scappata?
Marietta         (sempre affannata) Stavo giù ne l'orto: è passataTutarella, la fija der carzolaro, e m'ha dato la notizia!
Policarpo
Ha preso er volo!
Marietta
Pare sia scappata doppo1 na lite cor padre!
Raimondo
Nun è possibbile?!?!?!? Ma come! Si stamattina stava al la finestra!
Don icolino
E mo* ha infilato la porta!
Tecla
(evidentemente incuriosita) lo vado!
Eufemia
(incuriosita anche lei) lo scappo! (ma le due si fanno intorno a Raimondo e Don Nicouno)
Raimondo
Ma è mai possibbile che' na donna ar più tardi ieri sera me guirava de nun volè bene che a me.. .
Don Nicolìno

 se vede che la notte ja portato consijo!
Raimondo
Mascarzone! Lazzarone! Infamone! Carognone!
Don Nicolino
Sempre a lui dicenno!
Raimondo
Se capisce!
Don Nicolino
E allora perché guardate a me?
^1*~
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Raimondo        (senza raccogliere l'osservazione) La corpa è tutta de quer pajno. (minaccioso) Ma mo' lo vado a cerca e si lo trovo!
policarpo       (divertito) pe1 trova, lo trovate de sicuro: sta sur viale, co'  ' n tortore grosso cosi! (e specifica la misura con le mani)
Raimondo        (raffreddandosi subito) Sur viale?!?!?!? Policarpo       Già! Pare che stia aspettanno quarcuno!
Raimondo        (sedendosi, evidentemente spaventato) Don Nicoli', permettete? Ciavrei bisogno de raccoje
l'idee ...
Don Nicolino   (sornione) 
sarà mejo, perché ho paura che si sortite, annate a riccoje le tortorate!
Tecla
(affabile a Eufemia) che venite sora Eufe'?
Eufemia
(affabile a Tecla) Come no, vengo subbito!
Tecla
Sor Raimo'! Si sapemo quarche cosa de novo, ve venimo subbito a informa! ( a Marietta) Sora
Marie, perché nun venite pure voi?
Marietta         Come no, vengo! (e le tre escono)
Policarpo       Aspettate! Vengo puro io! (e le segue correndo)
Don Nicolino   Pe' carità! Avevano da fa la spedizione! (mentre Raimondo rimane seduto, immerso nei suoi pensieri, Don Nicolino passeggia innervosito per la stanza) E' ' na fatalità: stamattina nun me
RIESCE DE FAMME LA SOLITA PENNICHETTA! CE MANCAVA PURO'STANTRO GUAIO!
Raimondo        (come dando voce ai suoi pensieri e facendone partecipe Don Nicolino) Avete sentito? E' scappata! E quer boia che m'aspetta sur viale!
DonNicolino
Co' " n tortore in mano!
Raimondo
Ma perché sarà ritornato!
Don Nicolino
che ne so?!
Raimondo
(trasemaa vocealta) Scappata de casa!!!
Don Nicolino
Ma bisogna vede pure si è vero! De sicuro nun sapemo ancora gnente!
Raimondo        (colpito improvvisamente da un'idea ed alzandosi) Don NicolI! E si lui.... si lei...ins ommasi
tutt1 e due 
 (e finisce la frase con un gesto evidente delle mani)
Don Nicolino   Ma che annate a pensa!?!?!?
Raimondo        Ma
si fosse?
Don Nicolino   Bisognerebbe rassegnasse!
Raimondo        Mai! E ner caso fosse, nun je la darei vinta! Nun rinuncerei ar matrimonio! Perché, oGiselda è ' na donna onesta, e allora me la sposo pe' amore, o nun lo è, e allora me la sposo pe' dispetto!
Don Nicolino   Beh, certo che er dilemma è cornuto!
Raimondo        Cornuto? E chi sarebbe cornuto!
Don Nicolino   Er dilemma: stavo parlanno der dilemma! SorRaimò! Riflettetece ' nmomento, si v'ariesce! Qui
SE  TRATTA DE DU1 PERSONE MORTO, MA MORTO PIÙ GIOVANI DE VOI, MENTRE CHE VOI, SOR RAIMÒ, SETE PIÙ VICINO AR SECOLO, CHE AR MEZZO SECOLO!
■ts-
raimondo
ma er core è giovane!
Don Nicolino
Po' puro esse! Ma er resto?
Raimondo
Don Nicol!! So' innamorato: lo volete capì? Oggi poi sento la primavera.... è aprile!
Don Nicolino
Già! E aprile! Ma a gennaio che succederà?
Raimondo
So' innamorato, e
magia! Voi l'amore nun lo potete capI....
Don Nicolino   
   io capisco benissimo! Sete voi che nun volete raggionà! Annamo! Pensatece bene!
potressivo esse er padre de glselda!
Raimondo
Er padre! (meravigliato) avete detto er padre?
Don Nicolino
Ho detto er padre pé nun diwe che potressivo esse er nonno!
Raimondo
Nonno!?!?!?! Avete detto " nonno" ?
Don Nicolino
Ma state tranquillo che li1 me fermo!
Raimondo Nun tollero certe allusioni a la mia dignità de omo! Ero venuto da voi pe1 consijamme, e invece ho bello che capito che state da la parte devlrginio. nun vo' scordate però che so' consijere communale: anzi, pe1 la precisione, l'assessore a la pubblica istruzzzione...
Don Nicolino   
e a la nettezza urbana, ad interim!
Raimondo         E si ciavete quer certo campicello dietro la chiesa, lo dovete a "me" !
Don Nicolino L'ho sempre tenuto presente! Tanto è vero che er primo broccolo è stato sempre pe1 voi!Parlo de li' broccoli che cortivo ne l'orto...
Raimondo .... Orto che appartiene "sempre" ^ commune! Voi lo tenete e lo cortivate "erbitrariamenté" ...
Don Nicolino   .... E' l' unico fazzoletto de verde che è rimasto in paese Raimondo        Un giorno o l'altro, er commune ve lo potrebbe rileva!
Don Nicolino L'unica risorsa de la parrocchia? Se po' di' che qu! in canonica vivemo de quello! Pensate de quante risorse privereste er paese e la chiesa! lècologgia e er sostentamento!
Raimondo Nun c'è ecologgia che tenga! O co' me o contro de me! Si nun me sposo Giselda, addio orto! (insinuante) si invece vo! m'aiutate, ' na bella matina, ne la stalla vostra ve potressivo pure aritrovà' na bella vacca e ' n8er vitello....
Don Nicolino
.... ' na vacca de la razza vostra
Raimondo
De la razza mia!
Don Nicolino
De quelle belle, pezzate che fate ven! da la Svizzera e che fanno ' nsacco de latte macchiato!
Raimondo
Beh, si proprio de quelle. E ve lo ripeto! una bella vacca co1   'n bel vitellino. Voi sete er
CURATO DER PAESE,  E DU' PAROLETTE DETTE AR MOMENTO OPPORTUNO A GlSELDA....
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SCENA SETTE
Don Nicouno - Raimondo - Evaristo
EVARISTO
(SCONSOLATO RIENTRA DAL GIARDINO) ....   UHM! M'HA CHIUSO ER CANCELLO SUR GRUGNO! (SCORGE I
due) Papa, co' Don Nicolino! E' ' ima fortuna! (a Raimondo) Papa! stai qui?
Raimondo
Che me lo domandi a fa? Nun lo vedi che sto Qui!
Evaristo
Don NicolI! Avete detto a papa quello che v'ho detto?
Don Nicolino
lo?!?!?
Evaristo
Eppure prima me l'avevate promesso!
Don Nicolino
Te sbaji! Hai capito male! Pe' chi m' hai preso!
Evaristo
Pe' ' n galantomo!
Don Nicolino
Male! Malissimo! Qui nun ce stanno più galantommini! Nun ce stanno che vacche e vitelli!
Evaristo
Nun capisco! (a Raimondo) Papa, Don Nicolino te deve parla, te deve ripete quello che m'ha
detto prima. e cioè che oramai tu sei troppo avanti co*  l'anm pe1 pensa ar matrimonio per
CUI ._..
Raimondo        (rivolto a Don Nicolino esterefatto e rabbioso) Avete detto che io so' troppo avanti co'
L'ANNI ....
Don Nicolino   ...  Io?!?!? Ma si ho pure detto che tu' padre pe' l'età che cià è ancor un bell'omo, un
FRESC'OMO ...
Evaristo
... Ma si avete detto addirittura che pe'lui è sonata l'ora de la ritirata!
Raimondo        L'ora de la ritirata!?!?!? Pe' me?!?
Don Nicolino Ma quale ritirata! Ho detto che è proprio ne l'età giusta! (guardando Raimondo) Cià appena sessantanni!
Raimondo        E nun li dimostro!
Don Nicolino   (ad Evaristo) Nunli dimostra! E' cosi fresco! Cosi vegeto!
Raimondo        Ma che state a di', Don NicolI!
Evaristo
Ma io casco da le nuvole! E va be'! Me la pagherete! Da oggi in poi vojo diventa anticlericale!
Passo all'opposizione! (gridando) Abbasso li' codini! Evviva l'amore!
Don Nicolino Ahe! Ma sai che te dico? Che m'hai rotto le scatole tu, l'amore tuo, l'amorosa tua, e la madre de l'amorosa tua! io nun lo so si er qui presente tu padre se trova ne le condizioni... insomma si è giovane, o è vecchio ._.
Raimondo        Come nun lo sapete, Don Nicoli...
Don Nicolino   .... beh, francamente le prove nun ce l'ho! (ad Evaristo) Quello che so, è che è ' nadegna
persona, che cià' na posizione, cià le vacche, li vitelli, e che è innamorato de ' nadonnaì e che
si pure' sta donna
stamattina è scappata da casa....
Evaristo
(sorpreso) .... è scappata de casa?!?
Don Nicolino   Cosi dicheno le male lingue!
Evaristo
E Virginio?
Don Nicolino   Pare che stia a aspetta tu' padre sur viale, co' ' n tortore grosso cosi!
EVARISTO
(INIZIANDO A RIDERE) Ah! Ah! Ah!  UN TORTORE... .   Uh! PAPA! QUANTO ME DISPIACE! (INDIRIZZANDOSI
VERSO IL GIARDINO, SEMPRE RIDENDO) DEVO ANNA PROPRIO A VEDE... ASPETTATEME, PAPA! ASPETTATEME! (ED ESCE SEMPRE RIDENDO)
RAIMONDO
(DOPO UN ATTIMO DI MERAVIGLIA RABBIOSA PER L'ATTEGGIAMENTO DEL FIGLIO) E LUI È CONTENTO!  E
FELICE CHE QUELLO ME STA A ASPETTA COL TORTORE!  (RABBIOSO) MA TE BUGGERO IO!! TE METTO A
stecchetto! (verso l'uscita) Nun te dò più ' nbajocco! (tornando da Don Nicolino) E in quanto
a quell'antro fanfarone, lo denuncio! anzi! senza perde tempo, manno subbito policarpo a
chiama er brigadiere de li carabbigneri

Don nicolino (frenandolo) No, No! Ma che sete matto? Intanto nun sarebbe diplomatico che adooperaste pé ' na cosa del genere personale dipendente de la chiesa! me metteressivo in una situazione difficile! Poi nun me pare er caso de dA tutta ' sta pubblicità a la faccenda vostra! Ce metterebbero assai, qui in paese, a fawe la serenata co' li bidoni! (l'argomentazione sembra calmare momentaneamente raimondo) dateme retta! sortite da la porticella de l'orto, senza fawe vede da nessuno! state chiuso a casa vostra, fino a quando nun ve mannerò a chiama. Intanto parlerò co" Stefano er bergamasco, poi cercherò Giselda e vedrò de accomoda tutto!
ratmondo        (portandosi verso la porta) don nicoli! io sto ne le mano vostre! o io me sposo glselda...
Don Nicolino O io perdo la vacca! L'ho capito! (e fa uscire quasi di forza Raimondo) Signore mio, che testone! E mo' annamo da que l'altro mulo de Stefano! (sta per uscire dalla parte del
GIARDINO, MA GLI VIENE IMPEDITO DALL'INGRESSO DI GlSELDA)
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SCENA OTTO
Don Nicouno - Giselda - Policarpo
glselda
(una bella doon, sui 35, atteggiamento selvaggio e provocante, quasi figlia di jorio, entra
atterrita) Don Nicolino! Aiutateme voi!
Don Nicolino   Giselda! Tu qui?!? E io che te venivo a cerca! Ma che è successo! Perché saresti scapata de casa?
Giselda
Perché mi' padre me voleva ammazza! Allora so scappata pe' venì a riparamme da voi!
Don Nicouno   Bell'idea! Qui mica godi dell'immunità S.C.V.! E mo'?
Giselda
Salvateme Don NicolI! Quello m'ammazza pe' davero
Don Nicolino   Pe' l'affare del matrimonio? (dopo un cenno diassenzo con la testa da parte della donna)Ma
perché nun dai retta a tu" padre! perché nun sposi quel pacioccone del sorraimondo che è la perla de li galantommini, e perdi invece la testa pe' vrginio che è er fiore de li birbaccioni?!?
Giselda
Nun é vero! Puro Virginio è ' ngalantomo!
Don Nicouno   Te l'ha assicurato lui? E pe' forza! Lui ch'ha da di' ? Oste é bbono er vino? Invece el sor
RAIMONDO È'NABRAVA PERSONA, SOTTO TUTTI LI PUNTI DE VISTA! MATURO...
Giselda

M aturo? Ma dite sfatto, addirittura!
Don Nicouno
Perù è ricco! E co' 'npo'de.... bona volontà...
Giselda
... è inutile parlanne, Don Nicol!! Nun posso!
Don Nicolino
E allora perché ieri ./avresti detto che je volevi bene?
Giselda
Perché ciavevo paura de papa! Ma stamattina è n'antra cosa!
on Nicolino
(cominciando a capire) Insomma! Me voi spiega quello che è successo stanotte?
Giselda
Nun posso!
Don Nicolino
So' er confessore tuo, er curato tuo, dunque co1 me poi parla!
Giselda
(in un misto di pianto, sospiri ed eccitazione) Stamattina me so' svejata presto! Saranno state
le cinque. er sole era appena spuntato. opro la finestra e me comincia a arivà narietta fresca, ' n profumo de fiori. e me sentivo allegra e cantavo perché era' nabella giornata, e perché sapevo che ieri era tornato vi rginio! e mentre che penso a lui, ecco che da li rami der fico, sotto a la finestra mia, sento ' nrumore, abbasso l'occhi e fra li rami spunta lui chce me dice: " Aspetta, che vengo su!' b je risponno, " No, pe1 carità! Ce sta papa!"
Don Nicouno   Ah! Solo pe' quello!
Giselda
Lui me risponne, " Nun m'importa gnente!1 . E mentre che tinuavo a pregallo de annassene, lui
entra!
Don Nicolino   E tu?
Giselda
Ho perso la testa ! Nun ho capito più gnente, fino a quando nun ho sentito sona la campana de
la prima messa !
Don Nicouno   Ma la campana de la prima messa, sona a le sette! E da le cinque a le sette.... ce so du' ore! (comicamentescandalizzato) e pe* du" ore, te e lui.... (segnandosi) poro sor raimondo!
Giselda
Allora ho detto a Virginio, "Scappa! Scappa! che adesso vie papa!"   Lui ha scavalcato la
finestra, ma papa che stava ne l'orto, l'ha visto.... (piagnucolosa) ... lui ha fatto a tempo a
scappa, ma io 

donnlcolino   .... doppoerdorce è venuto l'amaro!
glselda
e' entrato in camera mia, m'ha preso pe' li capelli e me voleva taja er collo co' la roncola! so'
riuscita a scappa, me so' nascosta, e poi... eccheme qua! (singhiozzndo) co' la roncola, capite? (sente dei rumori dal giardino, ed è atterrita) oh, dio! ecchelo!
Don Nicolino (spingendola in fretta verso l'uscio di destra che mette nella sua camera da letto) Presto nisconnete qul! (e chiude la porta proprio mentre sta entrando dal giardino policarpo) e tu? Che voi?
policarpo       (con aria da impunito) cerco

Don Nicolino   .... Marietta! Lo so! E' ora de falla finita!
Policarpo       Ma

Don Nicolino .... da stamattina nun se parla, nun se vede, nun se fa che all'amore! Mo1 ce se mette puro ' sto rimbambito de' sto scimmiotto!
Policarpo
Scimmiotto a me! (e si avvia verso la porta della camera di Don Nicouno)
Don Nicolino
(ostacolandolo) Dove vai?
Policarpo
La signorina Marietta m*ha detto de annà a pijA la coperta del letto vostro!
Don Nicolino
lo nun so gnente de' sta coperta!
Policarpo
Dice la signorina Marietta, che se deve sbatteccA!
Don Nicolino Si nun te ne vai, finisce che te sbattecco la capoccia! Te lo ripeto che nun ne so gnente! Qui commanno io o la sora marietta?
SCENA NOVE
Don Nicouno - Marietta- Policarpo
Marietta         (entrando dal fondo) Ma che succede Policarpo, io.. .
Don Nicolino ....è successo che da stamattina vie qui ' nsacco de gente a scocciamme " gn momento co' l'amore! Evaristo! Rosina! La soraSofia! Giselda! Policarpo..vo i .... e er diavolo che ve se porta a tutti quanti!
Marietta
Ma come?!? lo vengo a scoccialla co' l'amore?
Don Nicolino
Certo! Puro voi e que lo scimmiotto col quale fate la ciovetta!
Policarpo
A me scimmiotto?
Marietta
A me ciovetta? Badate come parlate, perché io so ' naregazza onorata!
Don Nicolino
' Na regazza! Una regazza de ortre cinquantanni!
Marietta
Quarantacinque! (guardando Policarpo)
Don Nicolino
Nun ve scordate che ciò li registri de li battesimi puro dell'antro secolo!
Marietta (piccata) Sapete che ve dico? Che vojo esse rispettata, e siccome qui nun me se rispetta, trovatevene cantra che ve cucini e che ve guardi la casa, perché io me ne vado!
Policarpo       (piccato anche lui) Pur'io me ne vado! E si volete che quarcuno ve sbacchetti la coperta, ve
SERVA LA MESSA, E VE SONI LE CAMPANE, TROVATEVELO!
Marietta         (avviandosi) A me ciovetta! Policarpo       (avviandosi anche lui) A me scimmiotto!
Marietta (da sotto la finestra) E me levo la polvere da le scarpe, sortenno de qui! (e struscia i piedi in terra)
Policarpo (imitando Marietta) E puro io! (dopo aver strusciato i piedi esce in giardino insieme a Marietta)
SCENA DIECI
Don Nicolino- Giselda
glselda
(riaprendo l'uscio. timidamente e sottovoce) sor curato!
Don Nicolino (preoccupato che qualcuno possa rientrare) Dentro! Dentro! Ma che te sei messa in testa?!? De comprometteme?
Giselda
(ipocritamente umile) Se la presenza mia, qui, je da fastidio, so' pronta a annammene!
Don NtcoLiNo
Ecco, brava! Questa è' na bella pensata!
Giselda
Ma indove annerò?!?
Don Nicolino
Ma come" indove1 ?!? A casa tua!
Giselda
Ma se ritorno, mi' padre m'ammazza! E voi ciavreste el rimorso pe' tutta la vita!
Don Nicolino
Ma che t'ammazza! Mica sei diventato ' n pollo! (riflettendo) E si davero quer bestione
DOVESSE FA SUCCEDE . _. SE NE SENTENO TANTE! SENTI! VADO A CERCA TU' PADRE, E LO PORTO QUl!
Giselda
(trattenendolo) Pe' carità! E quello m'ammazza qui!
Don Nicolino Ma guarda in che impiccio m'ho da trovA! Si quer mascarzone de Virginio stamattina se fosse perso la strada ..{riflettendo ancora) e si prima parlassi col sor raimondo? quello è n'ometto che la raggione la capisce, è de manica larga...
Giselda

preferisco morI, piuttosto che sposamme quello là! Nun je vojo bene!
Don Nicolino
Ma l'amore vera cor tempo! E poi? C'è bisogno de l'amore pe' campa? Guarda me!
Giselda
Voi?!? Ma voi mica sete n*omo!
Don Nicolino
Ah, no, eh? E che so'?
Giselda
Voi sete'ngalantomo ._..'nsant'omo.... erbon curato nostro!
Don Nicolino   Riconsolamose co' l'ajetto! In ogni modo, me trovo in un bel pasticcio! Ancora nun so
nemmeno si magnerò!
Giselda
Er letto ve l'ho rifatto mentre che stavo de là in camera. In quanto a magna, nun ve
preoccupate: io so cucina bene!
Don Nicolino Ce mancherebbe antro! (tra se) Co' ' na bella donna cosi che me rifa er letto e me cucina, nun vorei che le malelingue cominciassero a chiacchiera! mo' faccio mejo de tutti! sorto e la chiudo a chiave (glselda si è seduta su una sedia e sta sbadigliando) sei stanca?
Giselda
Ciò1 n sonno! Stanotte nun ho chiuso occhio!
Don Nicolino   E ce lo dice pure, ce lo dice! Sur tavolino c'è ancora quarche cosa da magna, fa' colazione! (prende il mantello) Chissà le chiacchiere che se faranno già pel paese! Sarà mejo che chiudo la porta dell'orto da dentro! (ed esce dalla porta che da anche nell'orto - glselda poggia le braccia sul tavolo e sulle braccia la testa. sbadigliando si addormenta - di lontano riprende il suono dell'organetto: un motivo maunconico)
Don Nicolino (rientrando convinto che Giselda è ancora sveglia) Marietta s'è voluta licenzia! Peggio pe1 lei! Scommetto però che già s'è pentita, e che pensa de torna. E quanno ce po' sta lontana!
(ANDANDO A CHIUDERE GLI SCURI DELLA FINESTRA) Oh! SI DOVESSI SENTI BUSSA, NUN RISPONNE A NESSUNO,  CAPITO?  NESSUNO!  (SI VOLTA E SI RENDE CONTO CHE GlSELDA DORME) DORMI?!?  UHM!
Dorme! Co" quel po' po' de peso che cià su la coscienza, cià er coraggio de dormì! E io che sto co' la coscenza a posto, nun me riesce de famme ' n\ pennichetta! (guardandola) ecchele li! Tutte uguali! Fanno entra l'innamorato da la finestra, e poi vengheno a piagne dar curato!
(SEGUENDO L'ATTEGGIAMENTO DI GiSELDA CHE PRENDE A SORRIDERE NEL SONNO) E DORME TRANQUILLA! E RIDE PURE! CHI SA CHE RAZZA DE SOGNI CHE SE STARÀ A FA!
GiSELDA
(CONTINUANDO A DORMIRE E RIDENDO MENTRE SOGNA) HO....   VlRGINIO!  NO....   VlRGINIO...    BASTA.-.
BASTA .....
Don Nicolino (che ha capito il soggetto del sogno di Giselda, scandalizzato esce dalla stanza facendosi un gran segno della croce, mentre viene in primo piano il suono dell'organetto, come se il suonatore passasse proprio vicino alla canonica)
Lentamente si chiude il sipario
FINE PRIMO ATTO
LO STESSO GIORNO - LE PRIME ORE DEL POMERIGGIO- LA PORTA FINESTRA CHE DA SUL GIARDINO È CHIUSA.
SCENA UNO/II
Giselda - Don Nicolino
GlSELDA
(DALL'INTERNO DELLA CUCINA CANTICCHIA)
Don Nicolino   (entra dal fondo, sente cantare, preoccupato richiude immediatamente la porta finestra) E
CANTA,  PURE!  (ALLA PORTA DELLA  CUCINA)  Ma SEI  MATTA? (GtSELDA APPARE SULLA PORTA DELLA
cucina asciugando un piatto) ma come! te raccomando tanto de nun fatte vede, e tu vai de la', t'affacci e canti?
glselda
ma io nun me so' affacciata!
Don Nicolino   Pero' cantavi!
Giselda
Eh! L'uccello in gabbia ....
Don Nicolino ..S i nun canta pet amor, canta pe' rabbia! Tu, pero', cantavi pe' amore! Pe' quel birbaccione che sta gironzolanno qui intorno!
glselda
ve giuro che nun l'ho visto
Don Nicolino Nun l'hai visto, ma l'hai sentito! Posa quel piatto! Tu nun sei fatta pe' sciacqua' li piatti e pe' cucina'! (massaggiandosi lo stomaco) La frittata che m'hai fatto magna', pareva impastata col cemento armato! me sta ancora tutta su lo stommico. tu' padre a la benedizione nun c'è' venuto: m'hanno detto ch'e' ito in campagna. Mo' me riposo' npochetto, e poi lo vado a cerca'. Ma si prima de notte nun me riesce de trovallo, come famo? Nun te posso mica tene' qui puro stanotte! tu me fai perde la reputazione, l'appetito e er sonno! e io cio' bisogno de famme ' na pennichella, s1nno' me sento stranito tutto er giorno!
glselda
(sistemandogli i cuscini sulla poltrona) e accomodateve! io ve lasso libbero!
Don Nicolino Grazzietante! Ma tu te ne devi anna'! Marietta po'torna'da'n momento all'antro pe' ritira' la robba, e si te trova in cammera mia, dlo ce ne scampi e libberlifs/ ode una scampanellata dal cancello del giardino) questa dev'esse lel! e scommetto che c'è' puro policarpo! {sospingendo glselda in camera sua) vla... via... speramo che a quell'lmpicciona nun je venga la voja de sficcanasà puro in cammera mia! (e chiude mettendo in tasca la chiave) ma guarda in che razza de imbrojo m'ha messo questa! (si risente la scampanellata) e ce va puro de prescia! (e va ad aprire).
SCEt^A DUE/II
Sofia » Giselda - Don Nicolino
Sofia
(entra, seguita da Don Nicolino, e scruta attorno sospettosa) Che diràDon Nicolino che sto
quAn'antravorta?
Don Nicolino   E che vo' che dica? Che J è simpatica casa mia!
Sofia
Credevo de trova qu! Evaristo e Rosina, staveno davanti a me, poi tutt'an botto, so1 spariti.
Chi lo sa? Forse stanno a passeggia in giardino! Permette? (e si sporge dalla finestra) Ma che! Nessuno! Ecco quello che succede a esse accondiscendenti! Ero uscita co1 Rosina quando avemo incontrato evaristo che m'ha chiesto er permesso d'accompagnacce. Camminava vicino a Rosina, a ' n tratto me volto e nun li vedo più! Che gioventù! Ma chi me meravijaè rosina che è uscita ieri dal colleggio de le sore, e è ancora cosi ingenua...
Don Nicolino   .... Oh, nundubbitichesevede
Sofia
ma la mariteremo presto, Don Nicolino!
Don Nicolino   Ah, si? E perché tutta1 sta prescia?
Sofia La gioventù nun va sacrificata! La gioventù è come1 nabella giornata de primavera! Piena de
aria, de luce, de sole 

Don Nicolinio
Gnente, gnente, sente la primavera puro lei?
Sofia
(divertita. A denti stretti) Sempre voja de scherza, eh? (accennando a sedere) Permette?
Don Nicolino
Je pare? Anzi! Me scusi si ancora nun je l'avevo detto!
Sofia
(dopo essersi seduta) Dunque, dunque! Don Nicolino! Che ne pensa de 'stoscandaletto?
Don Nicolino
De quale scandaletto parla?
Sofia
Ma de la fuga de Giselda!
Don Nicolino
Ma quale scandaletto! Er padre je menava, lei s'è Impaurita, e allora s'è allontanata da casa!
Sofia
(sottolineando la frase) Co' Virginio!
Don Nicolino
Ma che Virginio e Virginio! Je posso assicura che. ... (ma non finisce la frase)
Sofia
Che?
Don Nicolino
Che
che nun me pare possibile!
Sofia
(sempre sottolineando quello che va dicendo) Eppure, c'è chi ha visto Giselda, appena
scappata de casa, intrattenesse co' mrginio!
Don Nicolino   Calunnie! Nient"antro che calunnie!
Sofia
Altro che calunnie! E' proprio così! La fanno in barba al sorRaimondo! Virginio je parlava
vicino, vicino! Forse je stava a dA qualche consijo! Poi se so' separati. E qualcuno ha visto, poco dopo, Giselda fermasse davanti ar cancello del giardino suo!
Don Nicolino   Chiacchiere! Gnent1 antro che chiacchiere!
Sofia Poi Giselda è sparita, mentre Virginio, armato de bastone, se metteva sul viale a aspetta er
sorRaimondo. Adesso vojo vede se er sorRaimondo, doppotutto1 stocan-can, ciavrAancora
er coraggio de sposa
l'amante de n'antro!
Don Nicolino   Sora Sofia! La pregherei de modera er linguaggio! Si nun antro se ricordi dove sta!
*^
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Sofia
E che ho detto mai? (maligna) Lo sanno tutti che lei è amico der sor Raimondo!
Don Nicolino   So1 amico de tutti!
Sofia
E che farebbe de tutto pe' vedello felice!
Don Nicolino lo sor er pastore de tutte ' ste pecorelle, e ciò er dovere de trattalle tutte a la stessa maniera! Per cui nun me riesce de capi tutti ' sn discorsi!
Sofia
Capisco io, però! (alzandosi, diventando improvvisamente severa e minacciosa) Ma riderà bene
chi riderà pe' ultimo! (avviandosi e fermandosi sotto la porta-finestra) e se ricordi che chi è amico del sor raimondo, è nemico mio! per cui badi! (prima di uscire) badi! (ed esce)
Don Nicolino Sembrava che me volesse lancia la scomunica! Va ' n po' a capi si quello che cercava guardanno così da per tutti! (come prendendo una decisione) no, no! nun posso tene giselda dentro casa mia! (apre con una chiave e chiama) giselda! (a giselda che entra) stamme a senti! tu sei' na bella donna! parrocchiana mia, te vojo tanto bene, ma bisogna che me lassi in pace e te ne vai più che de prescia!
giselda
ma dove vado!
Don Nicolìno
Dove te pare! Basta che te ne vai!
giselda
ma me vedranno sortì de qui
Don Nicolino
Passa da la parte dell'orto, cosi nun te vede sortì nessuno!
SCENA TRE/II
GlSELDA - DON NlCOLINO - RAIMONDO - ROSINA - EVARISTO -
VlRGINIO
Don Nicolino   (sospingendola) Daje! Nun perde antro tempo!
Giselda
No, no! Don Nicol!! io nun me ne vado! lo ciò paura!
Don Nicolino   ma lo voi capi, si o no, che nun posso continua a tenette qui? La gente sospetta!! (continua a sospingerla. ma di dentro arriva una salva di fischi e grida)
Raìmondo        (entrando trafelato come sospinto dalle grida) Don Nicol! diteje quarche cosa! Mascarzoni! Me stanno insurtanno!
Una voce         (didentro, più alta delle altre) BECCACCIONE!
Raìmondo        (sobbalzando, tra la rabbia e la paura) Li sentite? e m'hanno preso puro a sassate!
Don Nicolino   (che prima dell'ingresso di Raìmondo è riuscito a far rientrare Giselda nella propria camera) La lapidazione come la Maddalena!
Raìmondo        (sempre più spaventato) Mache Maddalena d'Egitto! Don Nicolino   La Maddalena nun era eggizziana!
Raimondo        Don Nicol!! Nun so' mica venuto qui pe' ' na lezione de storia! Salvatemi! (e si porta verso la camera di Don Nicolino)
Don Nicolino
(prendendolo a volo) Ma ve sete ammattito? Quella è la camera mia!
Raìmondo
Embè? Er posto più sicuro!
Don Nicolino
Mejo ne l'orto, sor Ramò!
Raìmondo
Ne l'orto no, Don Nicol!! Me troverebbero!
Don Nicolino
E allora giù in cantina, fra le botti: ve mimetizzate e nun ve troveranno! (e.lo accompagna
USCENDO CON LUI)
ROSINA
(ENTRANDO SEGUITA DA EVARISTO. CANDIDA MA NON TROPPO) HAI VISTO CHE PORTA L'AMORE? A PIJÀ LI
FISCHI E LE SASSATE!
EVARISTO
Mi' PADRE È VECCHIO E LO DOVREBBE CAPI CHE CERTE COSE NUN SO' PE' LUI! (CON UN PO' DI FUOCO) MA
io so' giovane! (tenero ed eccitato) Rosina....
ROSINA
(ALLONTANANDOLO CON FINTA PAURA) NO! HO FATTO MALE A DATTE RETTA! QUE LA POVERACCI DE Mi'
MADRE ME STARÀ ANCORA CERCANDO!
EVARISTO
MA NUN CE PENSA! (TENERO) CIÒ TANTE COSE DA DITTE, E SI NUN NE APPROFITTO ADESSO CHE SEMO SOLI,
QUANNOTELEDICO?
ROSINA
M'HAI PORTATO QUI CO' L'INGANNO! CO' LA SCUSA CHE CE STAVA N'USIGNOLO IN GIARDINO, E INVECE NUN
ERA VERO! E MAMMA INTANTO CE STARÀ CERCANNO!
Evaristo
Ma tu' madre se l'immagina che stamo qui dal curato! E poi? Come fai a dì che t'ho portato co'
l' inganno! Lo sai quanto te vojo bene!
rosina
(sempre con finta pudicizia) ma te voi sta zitto? certe cose ' nasignorina per bene nun le deve
SENTÌ!
Evaristo
(dando quasi sfogo con una punta di rabbia all'eccitazione che lo va pervadendo) Me farai
diventa matto! so sedici giorni che nun raggiono più! vengo al paese pe' le vacanze de pasqua! Te trovo, te rivedo doppo qualche anno appena sortita dal colleggio, te faccio la dichiarazione, e tu invece de risponneme e dimme de si, me cacci via, me fai soffrì! te ricordi de quanno eravamo regazzini, e giocavamo a mosca ceca?
rosina
(timorosa di cedere) nun me ricordo de gnente: vojo torna in colleggio!
evaristo         (ha capito di aver cominciato a far breccia) ma nun stai mejo qui? (avvicinandosi lentamente)
Qui c'è tutto: tu' madre, li parenti, l'aria nativa, Do Nicolino.... e poi.... ce so' io.... (sottolineando e quasi soffiandoglielo sul collo).... l'amore!
rosina
(quasi sottolineando anche lei) l'amore...
evaristo         (prendendola alle spalle) .... ma nun lo senti? sta nell'aria
 nel profumo de li fiori
 ner
volo de le rondinelle.... ne li fischi ch'hanno accompagnato mi' padre... (con meno volume)
Sta ne la voce mi>; .. nel core mio

rosina
(riprendendosi ma non troppo) .... io
 nun sento gnente!
evaristo
(scoraggiato) a diciottenni!
rosina
nun ce l'ho ancora!
evaristo
io invece me sento... er diavolo in corpo, e vorei vola pe' l'azzurro abbracciato co' te!
rosina
(scostandosi) evaristo! ma che parole sarebbero! io nun le posso sta a senti!
evaristo
ma perché!
Rosina
Mamma me l'ha proibito!
evaristo
e daje co' mamma, sa? (ricominciando da capo) ma nun lo senti l'amore? (prendendola per le
braccia e voltandola verso di se) tu devi diventa mi' moje, e allora.... vedrai le cose belle che te dirò! ce divertiremo da la matina a la sera come quando.... giocavamo a mosca ceca e io nun riuscivo mai a acchiapatte (dolce) te ne ricordi?
Rosina
(in un soffio) Si che me ne ricordo, e me ricordo pure. ... (ma viene interrotta da un fischio che
viene dal giardino)
evaristo
(trattenendole la bocca) zitta! (da una occhiata in giardino. e torna verso rosina)
Rosina
Un ladro?
Evaristo         No! Riconosco er fischio! Vie' co' me, nasconnemese! (e trascinandola con se i due si
NASCONDONO) "
VlRGINIO
(APRENDO CAUTAMENTE LA FINESTRA. SI GUARDA INTORNO. SCAVALCA LA FINESTRA. ENTRA E A VOCE
BASSA CHIAMA) GlSELDA! GlSELDA!
GlSELDA
(APRE CON CAUTELA L'USCIO) VlRGINIO!
VlRGINIO
(ANDANDOLE INCONTRO ED ABBRACCIANDOLA) FlNARMENTE T'HO TROVATA!
GlSELDA
(SCIOGLIENDOSI DALL'ABBRACCIO) MA COME TE SEI AZZARDATO A VENÌ QUA
 EPPURE T'AVEVO DETTO
DE

VlRGINIO
.... NUN HO POTUTO RESISTE! ME SO'FATTO CORAGGIO E

GlSELDA
T'HA VISTO QUARCUNO?
Virginio
Credo de no! E poi? Puro si m'ha visto quarcuno? Chi me ne importa! lo te vojo bene! (fa per
riabbracciarla)
Giselda
Fermo! Poco fa qui ce doveva esse gente!
Virginio
Mamo' nun c'è nessuno

glselda

fermo! sta bbono! io spero tanto che le cose se mettano bene co' mi* padre!
Virginio Nun ce credo! Don Nicolino è troppo amico der sor Raimondo! (enfatico) La reazione, va
sempre a braccetto co' la reazione (minaccioso) ma io al sor raimondo je rompo le coste!
(facendosi rirendere dal fuoco) glselda mia! clavevo 'na smania addosso, e allora me so'
detto: la vojo vede, la vojo vede a qualunque costo. Da ieri sera, da quanno che so1
ritornato che ciò er foco addosso
nun me poi impedì de
 (e l'abbraccia)
glselda
(sciogliendosi mal volentieri) sta fermo, vlrgì! ma nun te basta quello che è successo?
Virginio
(divertito) e che è successo! Nun me ricordo gnente!
glselda
lo vedi si come sei cattiso? già te sei scordato!
Virginio
Scordato? Me è proprio perche me ricordo de tutto, e che ce penso che.... (e ritenta di
abbracciarla)
glselda
ma nun te ne vergogni? quì a casa de don nlcolino?
vlrginfo
e che ce sta de male? nun è er curato nostro? nun è lui che ce deve sposa? allora?
glselda
vattene pe' carità; lo dovesse venl a sape1 papa, semo rovinati!
Virginio
Ma quale rovinati! Ormai è fatta!
glselda
lo so che è fatta! ma io ciò ancora l'osse indolenzite pe' le botte che m'ha dato mi' padre!
Guarda: (gli mostra la guancia) M'ha dato 'no schiaffo che m'ha fatto vede le stelle!
vlrginio
e
 dove te l'ha dato?
glselda
qui! (indica la bocca)
Virginio
Povere labbrucce belle! (e la bacia)
glselda
m'ha preso puro l'occhi!
Virginio
Cocca mia! (le bacia gli occhi)
glselda
(riscaldandosi man mano) e al collo

Virginio

pure er collo? (e glielo bacia)
glselda
e poi giù botte da orbi, e dove annavano, annavano!
Virginio
Maallora.... sei tutta 'na piaga! (e comincia a baciarla da per tutto, sempre più ardito)
glselda
(scappando verso la camera di don nlcolino) no, vlrginio! sta fermo! (ed entra nella
CAMERA)
VlRGINIO
TE VOJO CURA TUTTI LI LIVIDI! (E LA INSEGUE NELLA CAMERA)
EVARISTO
(USCENDO DAL NASCONDIGLIO, SEGUITO DA ROSINA) Uh! PORO DON NlCOLINO!
ROSINA
(DA FINTA INGENUA) VISTO? GlOCAVENO A MOSCA CECA PURO LORO!
EVARISTO
Si,  MA CO'  QUALCHE PICCOLA VARIANTE!  (SI AVVICINA ALLA PORTA.  LA CHIUDE A CHIAVE E METTE LA
CHIAVE IN TASCA)
ROSINA
MA CHE FAI?
EVARISTO
DA LA FINESTRA L'AMICO NUN PO' SCAPPA, CE STA LA INFERIATA (PRENDENDO IMPROVVISAMENTE ROSINA
t--~,'?-?*&
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per le braccia) insomma! me voi sposa?
rosina
(cedendo) si! mille volte si!
evaristo
e allora questo è il sistema infallibile pe' raggiunge la felicità! (avvicinandole il viso) hai
visto si come se guarischeno le botte? (insinuante) dlmme la verità! tu' madre t'ha mai...  (e completa la frase con un gesto)
rosina
(che ha evidentemente capito il gioco)
uhm! uhm! quanno che ero piccola!
evaristo
(eccitato) e dove 
dove!
rosina            (ad occhi bassi) nun me ne ricordo! (eccitatina anche lei) ah, si! ' na vorta me dette ' no
schiaffo che me fece tanto male
(lentamente) ancora me dole!
evaristo
e dove 
 dove!!!!
rosina
(indicando le labbra) qui !
evaristo
(baciandole le labbra) cocca mia!
rosina
(indicando il collo) e poi qua' !
Evaristo
(Baciandole il collo) Rosina mia!
rosina
e poi ...
evaristo
... e dove?
Rosina
(sottraendosi alla presa di Evaristo) Nun te lo posso di' ! E poi mamma nun vo' !
Evaristo
Ma che c'entra mamma, adesso! Mo' mamma nun ce sta! (e comincia ad inseguirla girando
INTORNO Al MOBILI)
-30-
SCENA QUATTRO/11
Don Nicolino -Rosina - Evaristo - Tecla - Eufemia
Tecla
(entra dal fondo con Eufemia e guarda i due elettrizzata) Che carini! Giocheno a buzzico!
Santa innocenza!
Don Nicolino   (apparendo dalla porta della cucina) Chi e' che gioca a buzzico?
Tecla
Evaristo e Rosina!
Eufemia
Giocheno come du' bambini.
Don Nicolino (ad Evaristo) Senti "bambino" [Tu' padre sta giù' in cantina, niscosto tra le bottì! me pare Diogene! Nun me riesce de fallo sortì! Dice che nun se move se nun vengheno li carabigneri! c'ha paura de li fischi!
Evaristo
Je sta bene! Imparerà a desidera' la donna d'altri!
Don Nicolino
Ma quale donna d'altri! Quella è la fidanzata!
Evaristo
Ma quale fidanzata! Potrebbe esse la fija! Ma che dico la fija! La nipote!
Don Nicolino
Guarda de convincelo te, e de fallo ritorna a casa. Mica potrà resta1 l! tutta la notte!
Evaristo
E va be'! Vado! Vado! (a Rosina) Aspettame qui che vengo subbìto!
Don Nicolino E se capisce! Questa è diventata la sala d'aspetto della stazione! (tra se) Mo so sistemato bene! Er fìdanzatino giù in cantina! La fidanzatina in cammera mia, e ste' du' pettegole piantate qui! (Evaristo nel frattempo è uscito. Don Nicolino borbottando tra se si è avvicinato alla porta della sua camera e si accorge della mancanza della chiave) aho! e la chiave? qui ce stava1 na chiave!
Eufemia
Che cerca, Don Nicoli'?
Din Nicolino
La chiave che stava qui! (e indica la toppa della chiave)
Tecla
Noi nun avemo visto chiavi!
Don Nicolino
(tra se) Se sarà chiusa dentro!
Eufemia
Si vo1 prova aoprì col mazzo de le chiavi mie...
Don Nicolino
.... Grazie! Nun c'è bisogno!
Eufemia
(avvicinandosi verso l'uscio) Provi!
Don Nicolino
Ho detto grazie! Sarò padrone de tene ' naporta chiusa!
Tecla
Uhm! Com'è nervoso oggi!
Don Nicolino
Si! So' nervoso, e ciò puro l'emicrania!
Tecla
Ciò quì la boccettina de li sali
Eufemia
E io quella dell'acqua antisterica!
Don Nicolino
E se la beva lei! Ma è'n'assedio vero e proprio!
Tecla
adesso che ce penso! Er mal de testa potrebbe dipende da la cattiva diggestione:je vado a
prepara' na tazza de camomilla! (e si avvia per andare in cucina)
Don Nicolino   (impedendoglielo) Ma indo' va?!?
Tecla
In cucina!
Don NicoLtNO   In cucina nun ce se va! Ma quante padrone!
Tecla
(quasi offesa) Senta! Noi semo venute come venimo tutte le domeniche pe' fa du' chiacchiere.
Ma si la presenza nostra nun è gradita, allora noi je levamo lìncommodo!
Eufemia
(a Tecla. velenosa) Si lei se ne vo' annà, se ne vada puro! Qui ce sto io! Je pare che lascio er
curato che se sente male e che è pure rimasto senza donna de servizio!
don nicolino   lolaringrazziotanto, ma....
Eufemia
.... È carità cristiana!
Tecla
(più velenosa di Eufemia) E carità pelosa! Maquann'ècosI! (e risiede)
DonNicolino Ecco monteno de guardia tutt'e due! (all'interno della camera di Don Nicolino, Virginio scuote la porta per aprirla. questo provoca un grido di spavento da parte dleufemia prima e Tecla dopo)
Tecla
(ad una voce)
Eufemia
Oh Dio!
Tecla
Qua la porta se move!
Don Nicolino
(minimizzando) Ma no! Je sarà parso!
Tecla
No, no! Ho visto coll'occhi mii!
Don Nicolino
E allora sarà er vento! Oppure ' ^piccola scossa de' teremoto!
Eufemia
Oddio! Er teremoto!
Tecla
Eppure avrei giurato che ....
don Nicolino (piano verso la porta) Te voi sta' ferma! (forte ad Eufemia e Tecla) Sarà er vento je dico! Siccome la porta nun chiude bene, abbasta ' ndspiffero d'aria pe' ....
evaristo
(rientrando) 
papa m1 ha cacciato via. vo' vede a vol!
donnicolino
a me!?!?
Evaristo
Dice che l'amichi veri se riconoscheno ne le disgrazzìe, e che voi sete er solo amico che cHa!
Don nicolino
so' commosso, ma

Evaristo

 m'ha pure detto de ricordawe che lui è assessore comunale! fa tutti) Poro papa! E'
pallido come' no straccio!
Don Nicolino   Ma tu che sei er fijo

Evaristo
(sfottendo)
io so' er fijo terreno ma voi sete er padre spirituale!
Don Nicolino   Oh! Nun c'è pace fra l'ulìvi! (uscendo) Sia fatto tutto pe' amore de la vacca! (ed esce)
Tecla
(prendendo il discorso alla larga alla maniera delle pettegole) Circola in paese ' na
chiacchiera strana. gnente po' po' demeno, se dice che glselda stia nascosta ne 'stacasaì
Eufemia
L'ho sentito dI puro io! Anzi! Confesso che ero venuta apposta pe"

Evaristo

chiacchiere! Ma ve pare che er curato, un sant'omo come quello!
Eufemia
Lo vojo spera! Vojo spera pe' la dignità de la veste che porta, che nun sia vero!
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Tecla
(completando il discorso di Efemia) Perché si fosse vero, je leverei la stima, e annerei a
confessamme da don celestino er sottocurato!
Eufemia
Ah! Pur'io! Certo che quarche cosa nun se spiega! Avete visto prima, si come guardava
intorno sospettoso?
Tecla
E que la porta?
Eufemia
Oh, già! Laporta!
Tecla
io ricordo d'avecce sempre vista attaccata ' n<\ chiave!  Com'è che oggi  nun ce  sta?
(comicamente solenne) mistero!
Eufemia
Mo'  che ce penso! Com'avrà fatto, oggi, Don Nicolino a magna? Bisognerebbe fa ' n
soprallogo in cucina!
Tecla
Già! Un soprallogo! (e sparisce in cucina mentre Eufemia rimane sulla soglia)
rosina
(che è rimasta un po' appartata con evaristo) evarì! io ciò paura!
evaristo
ma de che?
rosina
che qua succeda' na catastrofe!
evaristo
mejocosì, no? aspetta che venga gente, e poi.... (tenta di baciarla, ma rosina scappa)
Eufemia
(tra il divertito e il maligno) Ma che state sempre a gioca a buzzico?
Tecla
(rientrando con una padella in mano) Lo sapete che ha magnato quel sant'omo che da sé nun è
bono manco a fasse' ovo al tegamino? frittata d'asparagi! e de là ce sta puro ' n patto co l'avanzo de li spaghetti!
Eufemia
ha banchettato proprio! (offesa) E io ch'ero venuta co l'intenzione de fajae ' n boccone da
MAGNA!
Tecla
E er letto? La signorina Marietta s'è licenziata stamattina presto! Vedemo' n po' si el letto
deve esse ancora da fa?
Eufemia
(armeggiando con un mazzo di chiavi) .... vedemo si tante vorte co' quarcuna de ' stechiavi...
evaristo
(frapponendosi tra le due donne e la porta) dicano ' npo', signore! nun je pare che farebbero
mejo a impicciasse de li fatti loro e a lassa perde quelli dell'antri?
Eufemia
(punta) Perché? Lei è er padrone de casa?
evaristo
io no, ma manco loro! io sto qui presente co' la signorina, e nun vorei responsabbilità!
Tecla
(ad Eufemia) Visto? Scommetterei che sa qualche cosa!
Eufemia
Eh qui gatta ci cova!
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Don Nicolino - Rosina - Evaristo - Policarpo - Tecla -
Eufemia
policarpo       (entrando dal fondo, mellifluo) don nlcolino! (agli astanti) non c'è don nlcolino?
Evaristo
L'aspettiamo tutti quanti, ma si te serve qualche cosa te poi rivolge a loro: so loro le
padrone! (eindica Tecla ed Eufemia)
Policarpo (che parlerà sempre dando un occhio alla porta della camera di Don Nicolino o a quella della cucina) la signorina marietta, me manna a ritira la robba sua. po! devo fa n'imbasciata a Don Nicolino da parte de Stefano.
Tecla
Pora signorina Marietta! (siede)
Eufemia
(andando a sedersi accanto a Tecla) Scacciata de casa come ' naladra!
Tecla
E lo serviva de tutto punto!
Eufemia
Eh! Ormai' sta casa è l'ovile de le pecorelle smarrite!
Policarpo La signorina Marìetta sta qui fori. Ha giurato de nun rimette piede dentro a' stacasa. Beh! Vado a puà la robba de la signorina Marietta. (sulla porta della cucina si incontra con Don Nicolino)
Don Nicolino
(sbarrandogli il passo) Indove andresti tu?
Policarpo
La signorina Marietta m" ha mannato a ritira la robba sua.
Don Nicolino
La signorina Marietta farebbe bene a ritirasse la lingua che ce lha troppo lunga!
Policarpo
Poi ho incontrato Stefano (andando a parlare vicino al viso di Don Nicolino) .. .e Stef ano...
DonNicolìno (riparandosi con la mano ed allontanandolo) Tho detto mille volte che quanno dichi le parole co' la esse, te devi allontana da la faccia de le persone. co' quel dente disertore che t aritrovi davanti, je fa! la doccia: pare che spari a lupara.
Policarpo       (riprendendo il discorso e voltandosi quando pronuncia una parola con la esse) Ho
incontrato stefano e m'ha incaricato de dawe un messaggio
Don Nicolino
Ma allora Stefano è tornato!
Policarpo
Si! E m'ha detto de .....
Don Nicolino
.... alloraciai parlato .-..
Policarpo
.... si Vho detto che m1 ha detto de riferiwe ' nmessaggìo
Don Nicolino
.... si ciai parlato, vo' di checiàintenzione de parlamme!
Policarpo
Se capisce, perché

Don Nicolino E mezzora che stai a chiacchiera, annaffianno tutta la camera, e ancora nun te decidi! Allora?
Policarpo (rapido perché Don Nicolino non lo interrompa) Insomma dice che sj je volete parla, v'aspetta a casa sua perché lui" qui"  njnceviè, perché dice che è la casade le chiacchiere!
Don Nicolino (tra se) Lo credo! Finché ce so' que le du' pettegole! (a Policarpo) Insomma t'ha detto che m'aspetta!
POLICARPO
Si! SUBBITO!
Don Nicolino (a tutti) Cinque minuti e ritorno! Si me riuscisse de portallo qui.... (a Evaristo) A proposito! tu' padre è ito a casa. e passata la pattuja de li carabbigneri,e allora s'è fatto accompagna. Sembrava' n detenuto! Un carabbignere davanti, uno de dietro e er maresciallo da' naparte! Co' permesso!
Evaristo
Pe' carità! Fate come si fossivo a casa vostra!
DonNicolino
Se capisce! Perché ormai questa è casa vostra! (ed esce)
Policarpo
Chiedo compermesso puro io! (ed esce dalla cucina)
Tecla
(ad Eufemia) Sentito? Semo noi che venimo a fa le chiacchiere!
Eufemia
E li scandali!
Tecla
Mentre lui

. •
Eufemia

è er protettore de le pecorelle smarrite!
Tecla
lo me n1 ero accorta da' n pezzo!
Eufemia
Ah, pur'io! (e le due continuano a cicaleggiare tra loro, senza disturbare però il dialogo
tra rosina ed evaristo)
Rosina
(ad Evaristo che le è vicino) Evaristo! E que li du' poracci chiusi là dentro!
Evaristo
Poracci? lo dìrei " beati loro" !
Policarpo
(rientra con un grosso involto di panni) I vestiti de la signorina Marietta! (e Riesce)
Rosina
Evarì! lo ciò paura! Ce dovesse trova mamma!
Evaristo
Sarà contenta!
Rosina
E de che?
Evaristo
De trova qui tutta' sta brava gente, e que li due chiusi là dentro. ...
Policarpo
(rientrando con un altro involto) Er coredo de due de tutto de la signorina Maretta!
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SCENA SEI/II
MARIETTA - ROSINA - EVARISTO - POLICARPO - TECLA - EUFEMIA
marietta         (apparendo dal fondo) policarpo! beh? e mezzora che aspetto!
tecla
(ad una voce)
Eufemia
Ohhhh! La signorina Marietta!
marietta         so' venuta, perché policarpo nun è tanto pratico, ma me ne rivado subbito! (a policarpo, sottovoce) avete guardato bene da per tutto?
policarpo       ('sottovoce de là, gnente!
MARIETTA
(C.S.) GNENTE?!?
poucarpo
ma la porta de la camera de don nlcolino è chiusa a chiave, e la chiave nun ce sta più!
Marietta
Che me dite! (forte agu altri indicando la porta) C'era la chiave quI!
Tecla
Una chiave? lo nun ciò gnente!
Eufemia
E nemmeno io!
evaristo
n' ho trovata una per terra proprio adesso! (estraendola dalla tasca) e'questa?
marietta
(tentando di prenderla) e' proprio questa! i_a conosco bene
evaristo
(evitando di fargliela prendere) tanto piacere, ma nun ve la posso da!
marietta
e perché?
Evaristo
Ormai nun sete più la serva der curato

policarpo

la collaboratrice famijare

evaristo

 come ve pare, per cui nun vorrei che

marietta
(indispettita) ma perché? comanda lei qua dentro?
evaristo
io no, ma siccome so' l'unico omo qui dentro

marietta         
  come l'unico! (indicando policarpo che è uscito e rientrato con un terzo involto)
Perché? Lui che è?
Evaristo         E che ne so? Lo saprete voi che ve lo dovete sposa! Marietta         Che voressivo insinua?
Eufemia
Lo lassi chiacchiera, signorina Marietta! Er sor Evaristo è pappa e ciccia con Don Nicolino, e
se vede che je regge er gioco!
Evaristo
(mentre Marietta sgattaiola in cucina) lo nun reggo er gioco, ma me reggo la mano!
Tecla
(Impaurita) Oh, mammamia!
Eufemia
Nun ce vorà mica percote!
Evaristo
No, però me faccia er piacere de pensa a su' marito, er segretario communale de li mi1 stivali!
SCENA SETTE/II
TUTTI più Sofia - quindi Don Nicolino
ROSINA
(VEDENDO APPARIRE DAL FONDO SOFIA) OH, Dio! MAMMA!
Sofia
Che c'è? Che è successo? (scorgendo Rosina) Ah! Stai qui! E io che t'hocercato da per tutto!
Tecla
(malignando) Noi l'avemo travata qui col sor Evaristo!
Sofia
(minacciosa) Soli?
Tecla
Si! Ma a d! la verità nun stavano a fa gnente de male!
Sofia
(ad Evaristo) Ma come! Vho permesso d'accompagnacce pe' ' n pezzo de strada, e voi sparite
cosi?
Rosina
(candida) Mamma, m1 ha fatto vede l'usignolo! E poi avemo giocato a moscaceca!
Eufemia
Già! Lei era la mosca . _..
.
Tecla

e lui er moscone!
Sofia
(sempre con Evaristo) Sentito?' Ste brave persone già cominceno a maligna!
Tecla
Spero che nun parlerà pe1 noi!
Eufemia
Noi malignare!
Marietta         (rientrando dalla cucina, comicamente allarmata) lo nun ce capisco gnente! Ne ' stacasa ce
devono esse entrati li spiriti!
Tecla
(ad una voce)
Eufemia
Oddio! Li spiriti!
Policarpo       Ma che dite, signorina Marietta!
Marietta che er sor curato ha pranzato è chiaro! Eppure li piatti, le scodelle, le posate stanno ar posto loro, lavate e asciugate, messe però in un modo differente da come le metto sempre io! Policarpo! Sete stato voi a rimette a posto la cucina?
Policarpo
io no!
Marietta
(a Tecla) E" stata lei?
Tecla
lo no!
Marietta
(ad Eufemia) Lei?
Eufemia
No!
Marietta
Rosina e er sor Evaristo, no davero! Allora. ...
TUTTI
(in coro comico) Allora?????
Marietta
(con aria solenne) Qui c'è stata ' indonna!
TUTTI
CCS.; Una donna???
Marietta
E una donna giovane! Perché lo specchietto che io de solito tengo attaccato dietro a la
PORTA, ADESSO STA SOPRA LA CREDENZA. E' SEGNO CHE ' NADONNA CE S'È SPECCHIATA! ■
TUTTI      (C.S.) OHHHHHHH!!!
marietta e siccome de donne giovani che frequentano la casa del curato nun ne conosco che due, io e la signorina tecla, allora bisogna pensa che debba esse stata naltra donna! e st'altra donna nun potrebbe esse quella che stammatina gironzolava intorno a la casa?
Sofia
(insinuante) Giselda, forse?
marietta
lo nun ho fatto mai nomi! (ancora più maligna) ma lei come lo sa?
Sofia
Si dice!
policarpo
(solenne) vox popull!
Eufemia
Allora nun resterebbe che crede, immagginA, supporre che la donna.... siaquIM
Tecla
Tanto più che" prima' , er sor Evaristo cià impedito de dA n'occhiata!
Evaristo
(quasi a voler attizzare il fuoco) lo ho solamente detto "a scanso de responsabbilitA" ! (a
Sofia) Poco fa, ' ste signore, voleveno fA f na perquisitone, e voleveno la chiave che ho
TROVATO,   E  CHE  CONSEGNERÒ  SOLAMENTE  A DON  NlCOLINO,   PERCHÉ  QUELLA  È  LA  CHIAVE   DE  LA CAMMERASUA, DEL" SANTUARIO"
Sofia
Ah! Sicché ciavreste la chiave! E la neghereste pure a la vostra probabile socera?
Evaristo
Si! E ve lo dice er vostro probabbile "genero" !
Don Nicolino (rientrando allegro) Oh! tutto fatto, tutto accomodato! Si Dio vo', er tempo se rischiara! (interdetto dall'affollamento) beh? ma che c' è la fiera a casa mia? (a policarpo e marietta) e voi, cattivi soggetti? che è ' sta robba?
Policarpo
Tutta robba de la signorina Marietta che sgombera!
Don Nicolino
(conciliante) Ma che sgombera e sgombera! Perdono tutti! Amnistia generale!
Marietta
(sorridente) Allora riso la governante n'antra volta!
Don Nicolino
Se capisce!
Marietta
Benissimo! (ad Evaristo) E allora visto che so la governante, me fA er piacere de ridamme la
CHIAVE?
Don Nicolino
(allarmato) Quale chiave???
Evaristo
La chiave de que la camera! (e indica la camera di Don Nicolino)
Don Nicolino
La chiave de la cammera mia? E come ce l'hai te?
Evaristo
L'ho trovata per tera!
Don Nicolino
(tra se) Se vede che mentre la mettevo in saccoccia, m'è cascata per tera!
evaristo
(che ha sentito) glà devesse annata proprio cosi!
Marietta
Allora? Me vò da' sta chiave, cosi rifaccio er letto?
Don Nicolino
gnente letto! Oggi è festa, nun se lavora! Caso mai più tardi!
Tecla
(piano ad Eufemia) Sentito?
Don Nicolino Prima che er sole tramonti, tutti felici, tutti contenti! " Gni cosa tornerà ar posto suo! Ho visto Stefano, Jho parlato come so parla io, e m'ha detto che è disposto a perdona la fua!
tutti
(in coro. comici) aaaaaah!
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Don Nicolino
E a chiude n'occhio!
TUTTI
(C.S.) Ehhhhhh!
Don Nicolino
Tanto più che er sor Raimondo li chiude tutti e due!
TUTTI
(C.S.) Iiiiiih!
Don Nicolino
Del resto è mejo che vada tutto liscio!
TUTTI
fC.SJ Oooooooh!
Don Nicolino
E che' sto matrimonio se faccia quanto prima!
TUTTI
' (C.S.) Uuuuuuuh!
Don Nicolino
Meno male che so1 finite le vocali, così la piantate!
Sofia
(ad Evaristo) E voi? Vazzardate ancora a venimme davanti?
evaristo
nun dubbitate! parlerò co' mi' padre e me farò senti!
Don Nicolino
Tu' padre sta venendo qui co' Stefano, il suo futuro suocero!
Evaristo
E vedremo puro questo!
Don Nicolino
Beh! Che ce sarebbe de straordinario? Tu' padre è'n galantomo!
Evaristo
Un galantomo che vo' chiude l'occhi su ' nacosache.... evo' diventa ridicolo!
Don Nicolino
Ma che ridicolo! Tutto s'accomoda! Lui sposa Giselda, tu sposi Rosina!
Sofia
(secca) Giammai!
Rosina
(piagnucolando) Ha detto giammaiiiiii!
Don Nicolino
Ahhhh! bocca de ciavatta!
Evaristo
E va bene! Vordì che aspetterò quI mi' padre e Stefano! Ciavrò diritto de assiste a ' n
colloquio dal quale dipende la felicità mia, no?
Tecla
(imitando Sofia e Rosina che si sono sedute, siede anche lei) Giusto!
Eufemia
(sedendo anche lei) Giustissimo!
Marietta
(a Policarpo) Metteteve a sède! (e siede insieme a Policarpo)
Don Nicolino
E mettemose a sède! (siede anche lui. come di abitudine sulla propria poltrona, ma su questa
è seduta Marietta e logicamente Don Nicolino siede sulla donna)
Marietta
Ahhhhh! (e sguscia da sotto Don Nicolino)
Policarpo
(con una punta di gelosia comica) Don Nicol!! Ma che sarebbe?
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SCENA OTTO/II
TUTTI più Raimondo e Stefano - quindi Virginio e Giselda
Stefano
(con calata dialettale differente dagli altri - D.D.) Ho parlato con Don Nicolino e ho
SISTEMATO TUTTO!
Raimondo        (sempre con aria accidiosa - D.D.) Lo vojo spera! Don Nicolino   Eccoli, finarmente! (tutti si alzano)
Raimondo        (seguito da Stefano entra dal fondo) Ah, ah! Si se credeno de metteme paura! (porgendo la
voce verso l'interno) me r1ccomanno, brigadiè! sbarrate la strada a chiunque voja entra! Don Nicouno eccheme qua! Ve dovremmo parla a quattrocchi, anzi.... (indica Stefano) a sei! per qui abbiate la compiacenza de licenzia tutta ' sta gente!
Sofia
(offesa) senti che termini! Licenzia!
Raimondo        (con finta galanteria) Scusateme! Volevo dì, mannate via tutta ' sta gente!
Evaristo
Papa, io te vorei di che

Raimondo         
 io nun ciò bisogno de consiji de nessuno. Nun sento e nun do retta che a la voce der
core!
Sofia
Un core co' tanto de pelo!
Raimondo
Der core mìo, signora, che, dite pure quello che ve pare, è ancora giovane!
Evaristo
Ma si cià sessantanni!
Raimondo
L1 età de la raggione!
Don Nicolino
Ma come ha cominciato tardi a raggionA!
Evaristo
E poi ce lo sai! Giselda è innamorata de Virginio!
Stefano
(urlando nel suo dialetto) Innammorata de Virginio? Un vagabbondo che è ritornato in pase
solo perché è rimasto disoccupato in francia? e io? gli dovrei dare mia figlia che m'è costata un occhio de la testa?
Evaristo
Er fatto che Giselda sia vostra fija, nun ve da er diritto de vennela come ' naschiava! E pe1
REGOLA VOSTRA, LA LEGGE DICE... DICE... BOH! NUN ME RICORDO QUELLO CHE DICE LA LEGGE MA LO DICE!
Stefano
Ma che la legge me rida li sordi che ho speso pe' mantenella?
Evaristo '
nun mantenete puro le bestie vostre?
Stefano
Ma quelle so' utili, fruttano!
Evaristo
E nun ve dovete scorda che stamattina e stanotte. ...
Stefano
lo nun sento gnente! (indicando Raimondo) Contento lui, contenti tutti!
Evaristo
Papa, te pregherei de pensa... .
Raimondo

ciò già pensato!
Evaristo
Ma è' na pazzia!
Don Nicolino   nun esaggeramo! E' ' na cosa che purtroppo succede tutti li giorni! E poi? Sarà vero? Chiacchiere! Malignità de la gente! Virginio, è vero, è ito sotto la finestra a faje...la
rf*~
—
40
-*tei
serenata. ma poi? chi po' afferma che è successo quello che è successo? c'eri te? c'era lui? c'erano loro? no! dunque stamo a i "se dice" !
Evaristo
Allora, sempre seconno voi, nun se tratta de ' ncapriccetto!
Don Nicolino
Ve l'ho detto! cose che succedono tutti li giorni!
Evaristo
Don Nicol) me meravijo!
Don Nicolino
E pur'io me meravijo
Evaristo
E io me meravijo de la meravija vostra! Si voi fate tanto l'avvocato difensore, vor dì che je
TENETE MANO! E CHE È VERO QUELLO CHE SE DICE!
TUTTI
(in coro, comici) E che se dice?
Evaristo
Che la ragazza è nascosta quI!
Stefano
Qui?!?!?
EVARISTO
LO DICHENO TUTTI!
TUTTI
(C.S.) LO DICHENO TUTTI?!?!?!
Marietta
Lo dicheno tutti, Don Nicolino!
policarpo
lo dicheno tutti, si, si!
Don Nicolino
(dopo una guardataccia all'indirizzo dei due) E va bene! e si fosse?
Marietta
Ha detto" si fosse !
Policarpo
Ha detto" si fosse1 ! Si, si!
Don Nicolino
Ma che state a fA er coro all'opera? Ve sete messi sur purpito?
Marietta
Noi semo piccoletti!
Don Nicolino E si fosse? Ce sarebbe forse quarche cosa de male? Nun so' er curato der paese? Nun ciò er dovere de ricondurre all'ovile le pecorelle smarrite? ' na pora regazza vie da me scarmijata, in lacrime, che pareva la fija de jorio, e me dice che è scappata de casa perché er padre je vo' tajà er collo co la roncola! io me commovo, e je dico de fasse coraggio, che annerò a parla co' quer bestione der padre....co' galantomo der padre.... allora esco, giro, e nun lo trovo. quarcuno me dice che è annato in campagna cor somaro. me ne torno a casa e incontro er sor raimondo che me dice che vo' bene a glselda, che è disposto a perdona e che se la vo' sposa, malgrado quello che po' esse successo! io me commovo e penso. si perdona, tanto mejo! torno a casa, magno la frittata, che m'è rimasta tutta su lo stommico. risorto a la ricerca de stefano, e trovo prima er somaro, e poi stefano che me dice che è contento puro lui. Allora io dico, si so' contenti loro, perché nun dovrei esse contento io che nun c'entro gnente? le cose s'aggiusteno! vlrginio se ne va! glselda torna a casa, e finarmente tutti me lasseranno in pace e me potrò sdraja su la portrona pe' famme que la pennichella che me la sogno da stamattina!
Evaristo
Un momento! Ma si Giselda nun fosse contenta? Giacché se trova quì, sentimo pure lei!
tutti
(in coro) sentimola, sentimola!
Marietta
Sentimola, sentimola!
Policarpo
Sentimola, si!
Don Nicolino (dopo una guardataccia ai due) SarA contenta puro lei! Ve lo dico io! L'amore è come er vino: passati li primi fumi! (estrae la chiave dalla tasca. poi ci ripensa e torna verso stefano)
Stefano sei disposto a perdona? a chiude n'occhio?
Stefano
Se capisce che perdono!
Don Nicolino
(a Raimondo) E voi? Ah, già! Voi li chiudete tutti e due!
Stefano
Basta però che nun faccia capricci, eh?
Don Nicolino
Nun li farà! Ricordete solamente che sei padre! L'avessi vista quando è arivata qui, pallida,
emaciata!
Marietta
Emache?
Don Nicolino
Inpicciateve pé voi! (a Stefano) E ripensa quanno che bambina, e la cullavi su leginocchia...
Stefano
.... no io, lamadre ._..
Don Nicolino
... devi esse magnanimo
Stefano
Adesso no, più tardi!
Don Nicolino
Più tardi che?!?!?
Stefano
Magnamo
Don Nicolino
Un bell'abbraccio, un bacìo... eh? (aprendo) Annamo, bella pazza! Vie fori ch'è tutto a posto!
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TUTTI PIÙ VlRGINIO E GlSELDA
vlrginio
(escedi corsa urtando don nlcouno. prima di uscire) tu me la pagherai!
Stefano
(tentendo di inseguirlo, ma tutti lo trattengono) Tu pure me la pagherai!
VlRGINIO
(AD EVARISTO) Te SEI CREDUTO DE FAMME ' NDISPETTO, EH? (ED ESCE RIDENDO A CREPAPELLE)
TUTTI
(in coro) Ne la cammera der curato!
Marìetta
Ne la cammera der curato!
Policarpo
Der curato si, si!
Don Nicolino
(a Giselda che è apparsa sulla porta) Disgraziata! ma me dìchi come ha fatto a entra?
glselda
e che ne so? e' entrato!
TUTTI
(in coro) Ooooooh!
Marìetta
E entrato!
Policarpo
Si, sì! (e mentre Don Nicolino si segna e gli altri si guardano esterrefatti, si chiude
lentamente il sipario)
FINE
SECONDO ATTO
TERZO ATTO
(E' IL TRAMONTO - IN SCENA, SOLI, POUCARPO E MANETTA)
SCENA UNO/IN
MARIETTA - POLiCARPO
Marietta Ve dico de no, Policarpo! Nun me al sento de ritorna dentro ' sta casa! Ne andrebbe de la reputazzione mia! so ' na regazza onesta, intemerata, mentre qua dentro tutto odora de peccato! Prima o poi finirei pe1 cedeve, lo sento!
Policarpo State tranquilla, signorina Marietta! lo nun ve tenterò! Benché l'ave assistito a que la
scena ._.. a ripensa a quello che ponno ave fatto glselda e vlrginio, me sento ribbolll er
sangue ne le vene

Marietta         ... da la rabbia? Policarpo       Dar desiderio!
Marieta
Lo vedete che ciò raggione? Sete rimasto contaminato da l'aria de peccato che c'è ne la
'  canonica! State lontano pe' carità, sinnò finite cor contamina puro a me!
Policarpo
Ve lo giuro, resisterò fino ar giorno der matrimonio!
Marietta
(dolce e civettuola) Fino a quel giorno?
Policarpo
fino a quel giorno, signorina Marietta! (la guarda) Però voi nun me dovete provoca!
Marietta
lo ve provoco? Ma che dite, Policarpo!
Policarpo Me provocate si! Me guardate co' cert'occhi! Ve scongiuro, ritornate a servizzio da Don nlcolino, lassate da parte l'aria de peccato che serpeggia fra" ste mura, e pensate che lo dovete fa pe l'avvenire nostro!
Marietta         Come sarebbe a Df !
Policarpo       Ve scordate che so' solamente er sagrestano? E malgrado le rivendicazzioni salariali, lo
STIPENDIO  CHE  PRENNO  È SEMPRE  POCO!   MENTRE  CHE  SI VOI  RIMANERETE AL LAVORO, LI  STIPENDI POTREBBERO ESSE DUE, E L'AVVENIRE POTREBBE ESSE PIÙ ROSEO!
Marietta         Ma perché, Policarpo! lo dovrebbe continua a lavora puro doppo sposata?
Policarpo Se capisce, signorina Marietta! Prima de tutto pe' campa, ve l' ho detto! Co' que li quattro che può io, magneress1mo li zompi! e po! pe' ' na certa dignità vostra, de donna! lavoranno, puro sposata, sarveressivo la vostra indipendenza!
Marietta         Come l' indipendenza! Mica penserete già ar divorzio!
Policarpo Er divorzio? Ma che dite! ' Na vorta che sarò riuscito a legawe a me, nun ve lasserò pe1 tutta la vita! ma io nun ve sposo solamente pe' trascinawe a casa mia come ' na collaboratrice famigliare, ' na serva .... ma come la mia compagna... .
Marietta         .... state a arzigogola le cose in maniera che nun me ce fate cap! più gnente! lo pensavo ar matrimonio come a'na sistemazione ... a' nalibberazzione....
Policarpo       
 pe1 sistemawe avete  pensato a' nsagrestano? Cercate de raggionà co' li piedi su la
tera!
Marietta         Ho capito, dovrò continua a fa la serva ar curato per tutta la vita!
Policarpo        Tutta la vita! Nun esaggeramo! Fino a la pensione! Quanto ve mancherebbe, scusate?
Marietta         Impicciateve pe1 voi! Che modi da villano! Venite a sindaca puro su l'età?
Policarpo       ma quale età, signorina Marietta! Voi pe' me sete ' nfiore che nasce adesso ar monno. ..
Marietta         
ecco! Cosi me piacete! Ciavete raggione, Policarpo! Farò come dite voi! Perù nun posso
perde la faccia! nun devo mica esse io a cede co' don nlcolino!
Policarpo       Nun ve preoccupate! Ce penso io! Voi annate, e quanno che sarà er momento, ve chiamerò! (la accompagna sulla porta) prima de anna... che... me lo date ' nbacetto?
Marietta         Policarpo! Un bacetto?!?! Ma che ve dice er cervello! Er giorno der matrimonio, allora si!
ma fino a quel giorno considerateme
 ' n giglio! (ed esce)
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SCENA DUE/III
Don Nicouno - Policarpo
POLICARPO
(TRA SE. TRAGICOMICO) CARNE FRENATI! CHE NON È IL MOMENTO!
Don Nicolino   (entrando dalla porta di cucina) E tu?
Policarpo       La signorina Marietta m'ha mannato a ritira la robba sua! E m'ha detto de riferiwe che doppo
QUELLO CHE È SUCCESSO OGGI  E CHE SUCCEDERÀ STASERA, LEI  NUN RIMETTERÀ PIÙ  PIEDE IN CASA VOSTRA!
Don Nicolìno Ne' sta casa nun è successo gnente, capito? Gnente! (guardando la camera sua) Veramente de là nun lo sò .... (a policarpo) e nun potrà succede gnente, perché io me ne vado!
Policarpo       (allarmato) Se ne va?
Don Nicolino   Sicuro! A costo de annà a dormI all'albergo! Visto che quella me s'è ficcata dentro casa e
NUN SE NE VO' ANNA, CEDO ER CAMPO, E PREGHERÒ SUA EMINENZA DE TRASFERIMME IN UN ANTRO PAESE! QUI C'È TROPPA GENTE ONESTA! UHM! Se TAJENO LI PANNI L'UNO CO' L'ANTRO DA LA MATINA A LA SERA. E
chi lo sa quanti peccati ciavranno su la coscienza, tutti quanti!
Policarpo Né io, né la signorina Maretta avemo tajato li panni a quarcuno! Semo du' poveracci. Poveri ma onesti. e speravamo de sposasse e de anna avanti damore e d'accordo, tutti e tre!
Don Nicouno
Un ber trio, nun c'è che di'!
Policarpo
Allora? Ve n' annate proprio?
Don Nicolino
Ma te pare che posso seguita a vive qua? In un paese dove mhanno perfino promesso la pelle?
Policarpo
E chi?
Don Nicouno Stefano! E me tocca a sta qui, tutto sottosopra... Uhm! Pensa che l'antrasera, a quest'ora, me Cannavo per viale cor breviario in mano, dicenno l'orazzioni e guardanno er tramonto! Te ne ricordi?
Policarpo        Si, si!
Don Nicolino   E li regazzini lassaveno la mano de la madre pe1 venì a bacia la mano mia. E io je davo ' n santino!
Policarpo       Si, si!
Don Nicolino (infastidito dagli schizzi) La devi pianta de dì si! Me stai a fa la doccia, co' quer dente disertore!
Policarpo       Ma allora che devo risponne, scusateme!
Don Nicolino Risponni cor no, cosi nun c'è pericolo de allagamenti! (riprendendo il corso dei ricordi) ..e doppo1 na benedizione, me ne tornavo a casa, dove trovavo la tavola apparecchiata...
Policarpo
No, no!
Don Nicolino
Come sarebbe a Df no! L'apparecchiava Marietta!
Policarpo
Ma m'avete detto voi de risponne de no!
Don Nicolino
Ma no in que la maniera! Devi di.... e no, e no? Chevorebbedi"si" !
Policarpo
Ah, ho capito!
Don Nicolino
'na tavola apparecchiata co' 'na bella tovaja candida, che sapeva de bucato....
policarpo        e no, e no!
Don Nicolino   Er pane profumato 
 certi odorìnì, certe pietanzine! Perché Marietta ciavrà avuto puro
la lingua lunga, ma in quanto a cucina, bisognava lassalla perde!
Policarpo       Faceva certi spaghe
(correggendosi) ... certi maccheroni!
Don Nicolino   Adesso invece! (indicando verso la porta della sua camera) Quella m'ha voluto fA ' na frittata co' l'asparaggi, e ce l'ho qui su lo stommico, come si ciavessi ' n mattone (entra
GiSELDA)
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Don Nicolino - Policarpo - Giselda
Don Nicolino   Che stai a fa tu? Tho detto che nun te devi impiccia de la cucina! (a Policarpo) Nun te la
potressi mette in una valigia e portattela via insieme allàntra robba?
PoLfCARPO Ma io nun porto via proprio gnente! Volete la verità? La signorinaMarietta nun po' pensa a dormi fori de casa stanotte! je veniveno le lacrime all'occhi. e io a vedeje quell'cchioni pieni de lacrime, me sentivo' n so che... ce pensate? so quasi diecianni che sta qui!
Don Nicolino
Diecianni e venti giorni! Era la viggija de Pasqua, quanno ch'arivò!
Policarpo
Chi l'avesse detto! Eravamo cos! felici!
Don Nicolino
E no, e no!
Policarpo
Lei che oramai ve capiva a volo, puro si nun parlavate!
Don Nicolino
E no, e no!
Policarpo
Ve teneva la casa come' no specchio!
Don Nicolino
E no, e no!
Policarpo Pare che stamo in chiesa! lo dico le litanie e voi risponnete! Don Nicoli'! E si Marietta..si voi ...io ...insomma'naparoletta da ' naparte e dall'antra...' na spintarella...
Don Nicolino Nun chiederei de mejo! Ma come se fA co' quell'antra. .( ri entra Giselda) Nun se ne vò annA. . Ecchela Li! Un'ostrica attaccata a lo scojo!
Giselda
(conaria di vittima) Nun dubbiti! Me n'annerò, me n'annerò!
Don Nicolino   E1 da stamattina che stai dicenno che te ne vai!
Giselda
Prima de notte me n'annerò! Ma lei se dovrà pentì d'ave' messo a la porta ' napora regazza!
Don Nicolino Sfacciata! ' Na pora regazza! (a Policarpo) DI a Maretta che la pianti d'esse arabbiata co' me. Speramo che prima de sera questa se ne vada via davero!
Policarpo       Va Be'! Vado, ma ritorno presto ner caso ve dovesse servì quarche cosa!
Don Nicolino Me riccomanno chiudi bene er cancello! Nun vojo sorprese! (Policarpo esce- Don Nicolino si va ad assicurare che le porte all'interno della casa siano chiuse bene. si avvia quindi verso la sua camera brontolando dopo aver rivolto verso la cucina) ostrica! (e sparisce in camera sua)
glselda
(appena don nlcouno è rientrato, appare- vede la stanza vuota. si rivolge minacciosa verso
la stanza di don nlcolino) me ne andrò, ma je la farò paga! (d.d. si ode il fischio di vlrginio. glselda si aggira per la stanza. va al parapetto della finestra. si affaccia in giardino alla ricerca di vlrginio. questi scavalca la finestra. le si avvicina e la bacia all'improvviso sul collo) Ah! Che paura! Ma come hai fatto a entra!
vlrginio da la finestra, ho voluto evita de sveja er carabbignere che sé messo a fa' 'ima pennichetta
sotto al gelso. ho fatto er giro de la casa, ho preso la scala vicino ar pollaio, l1 ho poggiata
a la finestra e
(l'abbraccia)
Giselda
Zitto pe' carità, che de là ce sta Don Nicolino!
vlrginio
in cammera?
GlSELDA
Si, S'È CHIUSO DENTRO PE Di L'ORAZZiONl!
vlrginio
s'è chiuso a chiave? ma allora stamo tranquilli! se volesse entra, prima sentimo la chiave che
gira! (la riabbraccia) quer boja de evaristo! e stato lui a chiuoece dentro! ma a me m'ha fatto piacere, perché finarmente...
Giselda
...Zitto! Sfacciato! Ce dovesse sentì!
VlRGINIO
(SI AVVICINA IN PUNTA DI PIEDI ALLA PORTA. SBIRCIA DAL BUCO DELLA SERRATURA)  Uh!  ALTRO CHE
prega . „ Vie a vede! Dorme de grosso!
Giselda
Questo allora è er momento bbono pe' scappa!
Virginio
Scappa?
Giselda
Ma perché te credi che vojo sta quì tutta la notte? O che C ho intenzione de ritorna a casa pe
FAMME TAJÀ ER COLLO DA Mf PADRE? AH, NO BELLO MIO! TU HAI FATTO ER DANNO, E TU DEVI PAGA!
VlRGINIO
E COME!
Giselda
Portannome via de qui. (piagnucola) Don Nicolino nun fa che rimproveramme d'esse la rovina
sua. ha detto che si prima de notte nun me ne vado, ce penza lui a famme sloggia!
vlrginio
va be' ! scappamo! ma indove annamo?
Giselda
(C.S.) Da mamma tua!
Vìrginio
Bell'idea! Cosi quella, più forastica de tu' padre, ce rompe l'ossa a tutt'e due. Poi è ancora
giorno, ce vedrebbero tutti. aspettamo perlomeno che se sia fatta notte,no? appena scuro, torno qui e te porto via!
glselda
no, adesso, subbito!
vlrginio
e va be' ! come voi te. vordì che sortiremo da la finestra.
Giselda
Da la finestra!?!?!?!
VlRGINIO
LA SCALA È ANCORA APPOGGIATA AR DAVANZALE. C'È N'ANGOLETTO NER POLLARO, INDOVE NUN CE POTRÀ
vede nessuno. annamo! sbrigamose!
Gìselda
Va bene! Ma prima de annammene, me vojo vendica! (si guarda intorno strappa un foglietto
dal calendario. trova una matita e scrive. mentre scrive legge) " nun potendo più sopportare i vostri rimproveri, vado ad ammazzarmi! glselda"  (bwette il foglietto in evidenza sul tavolo)
vlrginio
(che ha già cominciato a scavalcare la finestra) ....  sbrighete! nun ave paura de la scala!
(glselda, aiutata da vlrginio, scavalca la finestra. i due spariscono)
^
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SCENA CINQUE/III
Don Nicolino - Evaristo - Sofia - Rosina - Tecla - Eufemia
(la scena rimane vuota per qualche secondo. una triplice scampanellata. alla terza don Nicolino apre brontolando la porta e mette fuori il capo)
Don Nicolino
(attra versando la scena, con voce portata) Chi è!
Evaristo
(D.D.) lo, Don NicolI! Oprite!
Don Nicolino
Sei solo?
Evaristo
Si!
Don Nicolino
(esce e rientra poco dopo seguito da Evaristo) Ah, famme chiude, chesinnò

evaristyo
(fermandolo) no, no! lassate operto, precedo le signore.
Don Nicolino
Quali signore?
Evaristo
La sora Sofia e la signorina Rosina.
Don Nicolino E che vo' dame la sora Sofia? Se n'è annata tutta infuriata e scandalizzata pe'vìa de quei due chiusi la dentro! dlmme' n pò, piuttosto. tu ' ng1ovinotto sverto: me sapresti spiega com'hanno fatto que li due a trovasse chiusi in camera mia, chiusi a chiave da de fori?
Evaristo Certo ch'è' n mistero! Se vede che mentre lui voleva di' du1 parolette all'orecchio de lei, ' n
corpo de vento ha chiuso la porta

Don Nicolino   ... e ha girato la chiave ne la serratura? Ma me stai a riccontA le favole?
evartsto
e sinnò come ve lo spiegate? (divertito) dovreste sentì le chiacchiere che se stanno a fa in
paese! La sora Sofia, poi, ce se fa ' nsacco de risate! E' contenta de quello che è successo, e va dicenno che ve vo* fa' n bel regalo pe' via che avete organizzato tutto!
Don Nicolino   Già! Perché lei è convinta che li dentro ce l'ho chiusi io!
evaristo
e siccome de conseguenza mi' padre se deve levàglselda da la testa e stefano nun je rimane
che abbozza, io me sposo rosina e tutto è accomodato!
Don Nicolino   Accomodato' n1 accidente! Accomodato pe' te, ma no pe' me! Addio vacca e vitello!
Sofia
(apperendo dal fondo in compagnia di Rosina) E' permesso?
Don Nicolino   Pe' carità! Avanti!
Sofia
(squadrando sorridente Don nicolino) So' venuta a chiedeve scusa pe' la maniera brusca co'
la quale so annata via prima. (mentre evaristo e rosina parlottano fra loro senza
disturbare il dialogo) adesso che nun ce sente nessuno, me dica la verità! perché l'ha chiusi dentro a quei due?
Don Nicolino   Ma è' na fissazzione! nun lo so! Lo vo' capì che nun lo so?
Sofia
Ma si la chiave ce l'aveva lei!
Don Nicolino   Ma lo sa che lei farebbe perde la pazzienza puro a li santi? Mo' je lo faccio dichiara da la
ragazza! (portandosi alla porta della cucina) g\$ew a.... glselda
 (entra in cucina e ne
riesce agitato) nun c* è! (evaristo ha scoperto il biglietto e lo sta leggendo fra se) nun c' è!
E' scappata!
Evaristo
No! E' ita a ammazzasse!
rtl*
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Don Nicolino   Ma che scemenze dici! (Evaristo gli porge il biglietto. Don Nicolino lo legge e, spaventato)
"Non potendo più sopportare i suoi rimproveri, vado ad ammazzarmi. Giselda!" (cacesenza forze su una sedia) oh, povero me! che disastro!
rosina
(spaventata) evaristo! io ciò li rimorsi! (non tenendo conto de! gesti che le fa evaristo per
farla tacere) se noi nun fossimo venuti qui, e si tu nun avessi chiuso in camera que li du' poracci, a gioca a mosca ceca....
evariasto       (a rosina) ma te voi sta zitta! (agli altri che stavano ascoltando con interesse rosina) la
vado a cerca! forse famo ancora in tempo. nun po' esse ita tanto lontano. dico ar carabbignere che sta de guardia de circonda la casa! (ed esce)
Don Nicolino Fa circonda la casa da" n carabbignere! nun me riesce de capi si è più scemo quann'è normale o quann'è aggitato! no, no! questa è la fine! e io che credevo che stesse in cucina a preparamme Cantra frittata!
Sofia
Una traggedia vera £ propria! Una donna cosi piena de vita che pe1 colpa de quel vecchiaccio
del sor raimondo! (a rosina che piagnucola sommessa) e tu? perché piagni?
rosina (piagnucolando comicamente) si penso che du' ore fa, glselda stava in que la camera co'
vlrginioafa 
 e adesso

Tecla
(apparendo dal fondo seguita da Eufemia) Ma cos'è successo!
Don nicolino    (osservandole) Vanno a coppie le befane!
Tecla
Stavamo pe1 caso pe1 strada, quanno avemo incontrato er sor Evaristo, tutto aggitato, che
cià detto . -
Eufemia

 quello ch'è successo! Ammazzasse, poveretta! Ammazzasse! A quell'età!
Tecla
E pe' nun ave potuto prenne marito! lo marito nun l'ho voluto prenne, e sto bene lo stesso!
Eufemia
(acida) Grazie! Nun ha trovato mai ' ncane!
rosina
(piagnucolando) mamma .... ciò ' npeso quì! (indica lo stomaco)
Don Nicolino
Hai magnato la frittata pure te?
Sofia
Bona Rosinella mia! (agli altri) Com'è sensibbile ' sta regazzina mia! Tutte ' ste storie l'hanno
turbata! St'ominacci! Bisognerebbe mannalli tutti in galera! Spece quelli anziani! (e guarda Don nicolino che rimane scosso) Abbasta che cianno ' npo' dequatrini, che se credeno de potè fa li prepotenti co' le regazze povere!
Tecla
Giustissimo! Perché si er sorRaimondo nun se fosse fatto pijàda.... certe voje...e avesse
lassato in pace glselda, puro er padre, quell'omaccio de stefano....
Eufemia

un bruto! Quello è'n bruto!'N mostro! Ha minacciato la fua co' la roncola!
Tecla
La roncola?
Eufemia
Si! Je voleva tajà er collo perché nun voleve sposa er sor Raimondo!
Sofia
(guardando Don Nicolino) Una vera e propria associazione a delinque!
Don Nicolino
E me guarda manco fossi er capo de la banda!
Tecla
Robba degna de li tempì de Nerone, quanno che buttaveno in pasto a le tigri, a li leoni, a li
coccodrilli!
SCENA SEI/IBI
Tutti - Raimondo - quindi Stefano - Evaristo
Raimondo
(entra dal fondo piangente agitato)
Eufemia
Ecco er coccodrillo!
Raimondo
(C.S.) Ma è vero? Ma è vero?
Eufemia
E' vero!
Sofia
(rispondendo ad una guardata di Raimondo) E' vero!
Tecla
(C.S.) e1 vero!
Don Nicolino   (C.S.) Si lo dicheno loro, dev'esse vero!
Tecla
(enfatica) Che traggedia! ne ' sta bella giornata de sole, mentre che tutta la natura se
RISVEJA

Eufemia

   er cadavere de ' na pora regazza galleggia sull'acqua gelida, limacciosa de 'n
TORENTE 

Tecla

o pende tra li sterpi de n'abbisso!
Don Nicolino   (a mo' di didascalia) Carolina Invernizzio! Capitolo 7°, paggina 123!
Raimondo
Poro me
poro me ._. (e piagnucola)
Sofia
(inveendo) coccodrillo!
Tecla
(C.S.) Mostro!
Eufemia
(C.S.) Bruto!
Tecla
(C.S.) Mandrillo!
Eufemia
(C.S.) Assassino pe1 procura!
POLICARPO
(APPARENDO SUL CRESCERE DEL CLAMORE A SOGGETTO DEI PRESENTI, CON IL MASSIMO CANDORE) I_A
PACE SIA CON VOI!
Don Nicolino   E' arivato Pio nono! E' robba che qui, da ' n momento a l'altro ariva er carettone e ce porta tutti in galera!
policarpo       ho incontrato er sor evaristo, coreva come ' n pazzo, e m'ha domannato si avevamo visto quarcuno buttasse giù dar campanile!
Don Nicolino
(fra il silenzio degli astanti) L'hai visto?
Policarpo
Si! (reazione di raccapriccio di tutti)
Don Nicolino
Chi?!?!?
policarpo
(candido) er campanile! (gesto di rabbia di tutti)
Stefano
(D.D.) Lassateme passa .... ciò er diritto de entra!
Don Nicolino
. Eccolo! E bisogna tenello, sinnò quello m'ammazza!
stefano
(entrando) indo sta!
Don Nicolino   (candido e Impaurito) Chi?
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Stefano
La mi' fija
quell'angelo de la mi1 fija!
Raimondo        Bono, Stefano! Bono!
TUTTI
(a soggetto intorno a Stefano, esclusa Sofia) Bono! Bono!
Stefano
(sovrastando il brusio degli astanti, piangente) Morta! Mi' fua morta! E me costava ' n
patrimonio!
Sofia
(terribile) Un patrimonio de bastonate! La colpa è vostra!
Stefano
Mia?!?
Sofia
(a Raimondo) e' vostra!
Raimondo
Mia?!?
Sofia
(a Don Nicouno) E pure vostra!
Don Nicouno
Mia!?!? Ma ve sete messi in testa de famme scoppia er fegato?
Sofia
Vostra, se capisce! Nun se po'violenta la volontà de'napovera regazza!
Don Nicolino
lo violenta? (indicando Stefano) Ma è stato lui, caso mai.
Stefano
lo? Caso mai lui! (indicando Raimondo) M'aveva promesso' npar de bovi, e io pe' contentallo
J'HO ASSICURATO CHE J AVREI DATO GlSELDA. DEL RESTO LAMI' FIJA AVEVA DETTO DE SI, E SI NUN ERA ER CURATO CHE CE SE METTEVA DE MEZZO.... (A DON NlCOLINO) NUN NEGHERETE MICA CHE PE' COMPROMETTELA L'AVETE CHIUSA IN CAMERA CO' VlRGINIO... (PIAGNUCOLA) E QUELLA, PENTITA, DA LA VERGOGNA, S'È ITA A AMMAZZA!
TUTTI
(A SOGGETTO INVEISCONO CONTRO DON NlCOLINO) ClÀ RAGGIONE! I_A COLPA È DEL CURATO! E' STATO
LUÌ..
don nlcolino (superando il clamore) ma che annate dicenno! colpa mia? ma si da stamattina ho tenuto tu' fua in casa mia, m'ha puro mezzo rovinato lo stommico co' ' ima frittata! j'ho dato da beve, da magna, da dormì ...
rosina
(sempre piagnucolando) mamma! ciò ' npeso qul! nun posso vede tratta così don nlcolino ch'è
innocente! Nun è corpa sua si Virginio e Giselda staveno chiusi ' ncammera sua!
Don Nicolino Ecco! Brava Rosina! Parla! Spiegheje tutto! Che doppo te do ' n diggestivo e te levi er peso! Ma prima parla!
Sofia
E' innocente? E tu come lo sai?
Rosina
(titubante, vergognsa) Ecco! lo e Evaristo, stavamo soli qui

Sofia

soli? Purotu?
Rosina
Ero venuta pé senti canta l'usignolo, ma invece se semo accorti che era' nmerlo. Allora pe'
paura che fosse' n ladro, se semo nascosti li dietro. doppo' npo' n'omoscavarca la finestra, entra e se mette a chiama piano, piano glselda. glselda se vede che l'aspettava, vie da la cucina, lo vede, e se mette a baciasse co' ' st" omo!
Tecla
(sospirando) Baciasse!
Eufemia
(O.S.) Baciasse!
Rosina
Lei prima diceva no, e nun sapenno dove scappa, è ita in cammera de Don Nicoilno! Lui, invece
diceva de si, j'è ito dietro! evaristo s'è commosso e ha detto, "poverelli! chi sa le cose che ciavranno da disse!' e allora, perché nessuno li disturbasse, cricchete e cracchete, du' giri de chiave e li ha chiusi a chiave!
^T
-
-
53
*fc
Stefano
(imbestialito) Lui! E' stato lui! E pe' colpa sua er matrimonio co' ersor Raimondo è sfumato!
Ma lo vado a cerca, e dove lo trovo (sta per avviarsi, ma si incontra con Evaristo che entra. lo aggredisce) tu! seì stato tu! (lo afferra) hai chiuso giselda là dentro, eh?
Evaristo
(respingendo Stefano e andando a ripararsi, a rosina) Hai raccontato tutto?!?!?
rosina
(candida e vergognosa) tutto no!
Raimondo        (inbestiauto anche lui) E avresti fatto tutto questo pe' rende ridicolo tu' padre, eh? Pe' rovinamme!
Evaristo
Ma d! piuttosto pe1 salvatte!
Raimondo
Comepé salvamme!
Stefano
lo te denuncio pe' istigazzione al suicidio!
evaristo
(ridendo) ma quale suicidio! nun so' iti tanto lontano a suicidasse quei due!
Tecla
Come Giulietta e Romeo!
Eufemia
Come Paolo e Francesca!
Evaristo
Nun me fate ride! Quelli penseno ar suicidio, come me! Guardate da la finestra: li potete vede
benissimo! Stanno uno vicino all'antro a godesse er fresco ner pollaio!
Don Nicolino   Ner pollaio? Bell'esempio pe' le galline! (tutti corrono alla finestra, prime fra tutti Tecla ed Eufemia)
Tecla
(dopo aver guardato) Li guardi, signora Eufemia, come so' carini!
Eufemia
Ha vìsto lui? Je sta a sentì si je batte er core!
Stefano
(uscendo imbestialito dal gruppo) Ma stavolta nun scappeno. Vado giù ner pollaio, e si quer
morammazzato nun sistema subbito le cose, jf_ tiro er collo com'a ' npollo! (ed esce suguito da Raimondo, Tecla, Eufemia, Evaristo e Rosina)
Raimondo        (uscendo) Ah, certo! Mo' lecosel'hadasistemAVìrginio: io nun c'entro gnente! (edesce)
Don Nicolino   (segnandosi) A casa mia! A casa mia!
Sofia
(avvicinandosi) Nun se la prenda, Don Nicol!! Se metta piuttosto ne li panni de que li pori
REGAZZl!
Don Nicolino
lo?!?!? (ed ha un gesto come per dire "magari?')
Sofia
Scacciati! Perseguitati, dove potevano trova ' nrifuggio mejo de quello?
Don Nicolino
Ma proprio a casa mia?
Sofia
Don Nicol!! Giacché ha fatto tanto...
Don Nicolino
...... ma la vo' cap) che nun ho fatto gnente?
Sofia
Completi l'opera: li benedica!
Don Nicolino Ma si! Abbasta che se spiccino, sinnò li manno a fasse benedI! Piuttosto! Puro lei! Che aspetta a fa sposa que li due? dla retta a me! li unisca! li faccia sposa! perché si tutte le coppie der paese se danno appuntamento a casa mia, me dice indo vado a dormi io? (spingendola dolcemente fuori della stanza, verso il fondo) arrivederla, sora sofia! e me faccia sapè la data de le nozze! (e sofia esce) ohhhhhh! flnarmente solo! e mo', guai a chi me vie a disturba! Vado a spranga la porta dell'orto, e chi s' è visto, s' è visto! (e esce per andare a chiudere la porta dell'orto)
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MARIETTA - POLICARPO - DON NlCOLINO
marietta (dopo un po entra seguita da policarpo. invitante malgrado le parole) no, adesso andatevene! Aspettateme fori! Vado a pijà le coperte de Don Nicolino pe' daje 'nasbattuta!
policarpo be', vengo a aiuta a pijalle, no? da sola nun je la faressivo! (e la spinge verso la stanza di Don Nicolino)
marietta         (recalcitrante ma lasciandosi spingere) va bene, venite, ma cercamo de fa' presto"
policarpo (malignetto) presto! er tempo che ce vò, no? (e i due spariscono nella stanza di don Nicolino)
don nfcolino   (rientra. sta per andare a sedersi. ci ripensa) sarà mejo spranga puro er cancello! (esce, rientra poco dopo. guarda la porta della camera. e va a chiuderla) ' stamaledetta porta ha da sta chiusa giorno e notte! (girando la chiave) la porta galeotta! (andando verso la poltrona) ah! flnarmente me risento padrone a casa mia! flnarmente me posso fa la pennichetta che me sogno da stamattina! (si sdraia beato e china la testa per addormentarsi)
marietta (dopo che un oggetto caduto ha risvegliato don nlcolino, d.d.) no, no! policarpo! non fare il prepotente! (Don Nicolino ha un sobbalzo sulla poltrona e scandalizzato si segna, mentre rapidamente si chiude il sipario!)
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